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Charte
du voyageur

Optez pour les sentiers battus, la forêt et les dunes préfèrent les flâneurs aux 
cascadeurs de broussailles.1

N’OUBLIEZ PAS, LE RESPECT EST LA CLÉ, ET LE VOYAGE 
EST UNE EXCELLENTE FAÇON DE LE CULTIVER !

Si la mer voulait des déchets, elle aurait ouvert un service de livraison.3
Les dunes ne sont pas des tapis rouges, évitez de les piétiner.4

Mangez local, c'est comme faire un câlin à la région 
avec votre estomac.5

Dans la forêt, suivez les sentiers comme si c'étaient des miettes de 
pain. Si Hansel et Gretel avaient suivi cette règle, leur histoire 
aurait été beaucoup plus courte et beaucoup moins effrayante.6

Respectez les locaux, souriez aux oiseaux, saluez les écureuils, et 
n'oubliez pas que le respect est comme le wifi, invisible mais essentiel.7

La pêche aux coquillages, c'est un peu comme un rendez-vous 
galant avec la mer. Ne soyez pas trop entreprenant, les 
coquillages n'apprécient pas les avances trop rapides8

Choisissez le vélo ou la marche à pied, parce que même les voitures rêvent
de vacances au parking.2
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Bienvenue à La Tranche‑sur‑Mer, joyau de la côte vendéenne !

Ici, l’océan impose son rythme : plages vastes, eaux claires et couchers de soleil à couper le souffle. Que vous 
cherchiez l’adrénaline d’une première session de surf, la douceur d’une balade en paddle ou simplement un moment 
de farniente sur le sable, la mer vous invite à ralentir et à savourer chaque instant.

Mais La Tranche‑sur‑Mer ne se limite pas au littoral. À quelques pas, des sentiers cyclables et pédestres serpentent 
entre forêts de pins et marais, offrant des panoramas surprenants et une nature riche à explorer. Parfaits pour les 
sorties en famille, les randonnées tranquilles ou les balades à vélo, ces chemins révèlent une autre facette de la 
station : calme, sauvage et ressourçante.

Le ville, quant à elle, vibre d’une vie conviviale : marchés locaux, produits du terroir et soirées animées créent une 
atmosphère chaleureuse et festive. Concerts, marchés nocturnes et spectacles jalonnent l’été pour transformer vos 
nuits en souvenirs partagés.

La Tranche‑sur‑Mer, c’est l’alliance d’un air iodé, d’activités pour tous les goûts et d’une ambiance authentique. Un 
lieu où chaque journée promet une nouvelle découverte et où l’on repart avec des images et des sensations qui 
durent.

Sensation et Évasion
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Boutique de l’Office de Tourisme

Activités Tarif 
Préférentiel

Coupe-File Réservation 
obligatoire

Chiens 
Acceptés

Lieu/Distance

Cap Pêche & Nature (p.10)
 

La Tranche sur Mer

Compagnie InterIles (p.10)
 * La Tranche sur Mer

Funland : Ile aux Pirates (p.40-41) La Tranche sur Mer

Visite guidée de la forêt (p.22)
 

La Tranche sur Mer

Ouest Sea Zone (p.10) La Tranche sur Mer

Pôle Culturel La Tranche sur Mer

Visite découverte de la Ville (p.50)
 

La Tranche sur Mer

Water fun (p.15)
 

La Tranche sur Mer

Wave School (p.15)
 

La Tranche sur Mer

Autour de La Tranche sur Mer

A3PB (pêche et promenade en 
mer) (p.11)  

à 27 km

 Aquarium La Rochelle (p.33) à 63 km

Compagnie InterIles (p.10)
 * à 64 km

Compagnie Vendéenne (p.11) * à 74 km

Le Grand Défi (p.47) à 60 km

Les Salines (p.53) à 53 km

Parc des Dunes (p.47)
 

à 54 km

O’Fun Park (p.45)
 

à 15 km

O’Gliss Park (p.45)
 

à 15 km

Le Potager Extraordinaire (p.35)
 

à 48 km

Puy Du Fou
 

à 95 km

Aléop (p.93) -

Vendée Kart (p.44)
 

à 11 km

Zoo Des Sables (p.32) à 37 km

Afin de simplifier et rendre plus agréables vos vacances, nous vous offrons la possibilité 
de réserver certaines de vos activités. Promenade et pêche en mer, visites guidées, 
parc de jeux ou animaliers, activités nautiques, vous n’aurez que l’embarras du choix !
Le petit plus : gagnez du temps, évitez les files d’attente à l’entrée et bénéficiez de prix 
avantageux !

UNE ÉQUIPE DE PROFESSIONNELS VOUS ATTEND, VOUS ACCUEILLE ET VOUS CONSEILLE !

Billetterie de l’Office de Tourisme

* En supplément tarifaire

Craquez pour nos porte-clés en 
bois, imaginés et façonnés en 
Vendée.

Porte clés en bois

En canne à sucre et bambou, très légère, à 
emporter partout avec vous.

Bouteille naturelleClaire, notre étoile de mer issue de produits 
recyclés, extra douce et très mignonne.

Peluche

Décorez vos intérieurs en y apportant 
une ambiance de bord de mer.

Collection d’affiches

LA BOUTIQUE DE L’OFFICE DE TOURISME DE LA TRANCHE SUR MER
VOUS PROPOSE UNE LARGE GAMME DE PRODUITS À RAPPORTER DANS VOS VALISES

POUR FAIRE DURER LE PLAISIR DES VACANCES. EN VOICI QUELQUES-UNS !

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Repérez les encarts de nos partenaires billetterie,
au fil des pages du Magazine.

Partez à la découverte de la Vendée et ses 
paysages sauvages.

Les voyages d’Oscar 
et Margaux

Biodiversité entre 
terre et mer

Un ouvrage complet sur la faune et 
la flore de La Tranche sur mer.

Fait en
VENDÉE

Fait en
VENDÉE

Fait en
VENDÉE

Des accessoires colorés et écoresponsables, 
créés en Vendée à partir de voiles recyclées 
de La Tranche sur Mer

Sacs, sacs banane, trousses 
et portes-monnaie

Fait en
VENDÉE
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Envie d’une escale sur une île ?

Les îles charentaises sont très proches : l’Ile de Ré est à seulement 12 
km au large de La Tranche sur Mer ! Optez pour le bateau pour les 
rejoindre et découvrir leur charme si particulier. Les excursions 
vers l’Ile de Ré, l’Ile d’Aix et l’approche du Fort Boyard sont possibles 
depuis l’embarcadère de La Tranche sur Mer ou le port de La Rochelle en 
fonction de la saison.

Côté Vendée, les îles d’Yeu et de Noirmoutier sauront également vous séduire. 
Noirmoutier est accessible en voiture depuis le continent par le pont (gratuit) ou 
par le Passage du Gois : une route submersible unique au monde (traversée possible 
uniquement à marée basse). L’Ile d’Yeu est uniquement accessible en bateau depuis le port 
de Saint Gilles Croix de Vie ou de Fromentine.

S’évader dans l’immensité bleue
Plages de sable fin à perte de vue, dunes sauvages, espace lagunaire, couchers de soleil sur l’océan, … 
La Tranche sur Mer vous séduira avec près de 15 km de façade maritime orientée tantôt vers l’ouest, 
tantôt vers le sud. Vous recherchez une plage où poser votre serviette et profiter de nos eaux de 
baignade de qualité ? 

Vous êtes amateurs de sensations fortes et voulez tester nos sports de glisse ? 
Vous souhaitez partir à l’aventure en prenant le large avec nos sorties en mer ? 
Vous êtes plutôt balade les pieds dans le sable en contemplant l’océan ? 
De nombreuses possibilités s’offrent à vous à La Tranche sur Mer pour vivre l’océan à 100%.

Prendre le large

Depuis l’embarcadère de La Tranche sur Mer, vous pouvez profiter de l’océan lors d’une sortie en 
bateau. Selon vos envies et la saison, plusieurs choix s’offrent à vous : balades en mer avec ou sans 
escales à bord de bateaux de croisières, bateaux semi-rigides ou catamarans. Vous pourrez voguer sur 
les eaux calmes du Pertuis Breton, admirer la côte du sud-Vendée et même mettre le cap vers les îles 
et même le célèbre Fort Boyard ! 

Fine sandy beaches, wild dunes, lagoons, sunsets over the 
ocean… La Tranche sur Mer charms visitors with nearly 
15 km of coastline facing west and south. Whether you 
want to relax on a beach with high-quality bathing waters, 
try water sports, go on a sea trip, or simply stroll along 
the shore, the town offers many ways to enjoy the ocean. 

From the pier, you can board different types of boats 
depending on the season: cruise boats, semi-rigid 
boats or catamarans. Sail the calm waters of the 
Pertuis Breton, admire the south Vendée coast, or head 
towards Île de Ré, La Rochelle or even Fort Boyard. 

The Charente islands are close by: Île de Ré is only 
12 km from La Tranche-sur-Mer. Excursions to Île de 
Ré, Île d’Aix and Fort Boyard depart from the local 
pier or from La Rochelle, depending on the season. 

On the Vendée side, the islands of Yeu and Noirmoutier 
also offer great discoveries. Noirmoutier is accessible by 
car via a free bridge or by the Passage du Gois, a unique 
submersible road at low tide. Île d’Yeu can be reached only 
by boat from Saint Gilles Croix de Vie or Fromentine.

Feine Sandstrände, wilde Dünen, Lagunen und 
Sonnenuntergänge über dem Ozean … La Tranche sur 
Mer begeistert Besucher mit fast 15 km Küste nach 
Westen und Süden. Ob Sie sich an einem Strand mit 
hochwertigem Badewasser entspannen, Wassersport 
treiben, eine Bootstour unternehmen oder einfach 
am Ufer entlangspazieren möchten – der Ort 
bietet viele Möglichkeiten, den Ozean zu genießen. 

Vom Pier aus können Sie je nach Saison verschiedene 
Boote besteigen: Ausflugsschiffe, Festrumpfboote oder 
Katamarane. Sie können auf den ruhigen Gewässern 
des Pertuis Breton segeln, die südvendéische 
Küste bewundern oder zur Île de Ré, nach La 
Rochelle oder sogar zum Fort Boyard fahren. 

Die Charente-Inseln liegen ganz in der Nähe: Die Île de Ré 
ist nur 12 km von La Tranche-sur-Mer entfernt. Ausflüge 
zur Île de Ré, Île d’Aix und zum Fort Boyard starten je nach 
Saison vom örtlichen Pier oder vom Hafen von La Rochelle. 

Auf der vendéischen Seite bieten auch die Inseln Yeu und 
Noirmoutier schöne Entdeckungen. Noirmoutier ist mit 
dem Auto über eine kostenlose Brücke oder über den 
Passage du Gois erreichbar – eine einzigartige, bei Ebbe 
befahrbare Straße. Die Île d’Yeu ist ausschließlich per 
Boot von Saint Gilles Croix de Vie oder Fromentine aus 
erreichbar.
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S’essayer à la pêche 
le long de nos côtes

Pour pratiquer la pêche, La Tranche sur Mer bénéficie d’une 
situation privilégiée entre le Marais Poitevin et l’océan. La mer, 
les canaux, les rivières ou encore les étangs à proximité sont 
autant de lieux pour exercer cette activité.

A La Tranche sur Mer, il est possible de pêcher dans l’océan, 
à la ligne, depuis l’embarcadère ou de pratiquer le surfcasting 
depuis la plage. Pour pêcher sur le domaine maritime, il n’est 
pas nécessaire d’obtenir une carte de pêche mais certaines 
règles sont à respecter. Dans les canaux et cours d’eau en eau 
douce du Marais Poitevin, une carte de pêche fédérale est 
obligatoire.

La pêche à pied

La pratique de la pêche à pied est possible sur l’estran de La 
Tranche sur Mer à marée basse, en particulier pendant les 
périodes de grandes marées. Cette activité est réglementée et 
nécessite également une petite préparation avant de se lancer, 
pour pouvoir en profiter en toute sécurité. A La Tranche sur 
Mer, la pêche à pied est interdite dans l’écluse à poissons située 
à la Pointe du Grouin du Cou.

Guide du coquillage en vente 
à l’Office de Tourisme.

Guide

Conseil
Venez récupérer un guide de pêche à pied et une 
réglette de mesure à l’Office de Tourisme avant 
de vous lancer. 

La Tranche sur Mer enjoys a privileged location between the 
Marais Poitevin and the ocean, making it ideal for fishing. 
The sea, canals, rivers and nearby lakes are all great places 
to enjoy this activity.

In La Tranche sur Mer, you can fish in the ocean, line fish‑
ing from the pier or surfcasting from the beach. To fish in 
the maritime domain, you do not need a fishing licence, but 
certain rules must be followed. In the canals and freshwater 
streams of the Marais Poitevin, a federal fishing licence is 
required.

Fishing on foot is possible on the foreshore at La Tranche 
sur Mer at low tide, particularly during periods of spring 
tides. This activity is regulated and requires a little prepara‑
tion before you start, to ensure you can enjoy it safely. At La 
Tranche sur Mer, fishing on foot is prohibited in the fish lock 
located at Pointe du Grouin du Cou.

La Tranche sur Mer liegt zwischen dem Marais Poitevin und 
dem Ozean und ist somit ein idealer Ort zum Angeln. Das 
Meer, die Kanäle, Flüsse und Teiche in der Umgebung bieten 
zahlreiche Möglichkeiten, diesem Hobby nachzugehen.

In La Tranche sur Mer kann man im Meer angeln, vom Pier 
aus mit der Angel oder vom Strand aus mit der Brandungs‑
rute. Um im Meer zu angeln, ist kein Angelschein erforder‑
lich, aber es sind bestimmte Regeln zu beachten. In den 
Kanälen und Süßwasserflüssen des Marais Poitevin ist ein 
Angelschein des französischen Fischereiverbandes obliga‑
torisch.

Das Strandfischen ist bei Ebbe am Strand von La Tranche sur 
Mer möglich, insbesondere bei Springfluten. Diese Aktiv‑
ität ist reglementiert und erfordert eine gewisse Vorberei‑
tung, damit Sie sie in aller Sicherheit ausüben können. In La 
Tranche sur Mer ist das Strandfischen in der Fischschleuse 
an der Pointe du Grouin du Cou verboten.
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Promenade en mer départ à 15h (autres 
départs en saison) :  sortie commentée d’1h, 
découverte de la côte sauvage de la Chaume, 
approche du Phare des Barges, vue sur la baie 
des Sables d’Olonne. Pêche en mer : 7h30 à 
11h30, matériel fourni sur le bateau, poissons 
aux pêcheurs. Tickets à la cabane/ résa en ligne.

Quai René Guiné, face restaurant Quai 22,
85100 Les Sables d’Olonne

www.bateau-messaline.com
02 51 95 27 32 | 06 42 49 51 93

BATEAU MESSALINE

40 km

SORTIES EN MER ET PÊCHES
Sea trips and fishing / Meeresausflüge und angeln

Vivez une expérience unique à bord de nos bateaux semi rigide ou catamaran à voile. 
Au départ de la Tranche sur mer, partez pour une promenade en mer accompagné 
par un skipper professionnel: Escales sur l’île de Ré /Promenade autour du FORT 
BOYARD/ escales sur des bancs de sable/ petit déjeuner, repas ou apéritif sur le 
catamaran à voile... choisissez votre formule et laissez vous guider. Pour les groupes 
(entreprises, EVG/ EVJF....), formules à la carte possibles. NOUVEAU/ PERMIS 
BATEAU: venez passer votre permis bateau à la Tranche sur mer et la Faute sur 
mer, cours dispensés par un skipper professionnel. Tarifs et formules promenades 
en mer et permis bateau sur notre site internet www.ouestseazone.fr

Zone nautique du Maupas, 85360 La Tranche sur Mer
ouestseazone@gmail.com | www.ouestseazone.fr

07 67 17 86 18 (Promenade) | 06 19 57 75 94 (Permis bateau)

OUEST SEA ZONE
BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Sébastien, moniteur agréé, vous initiera et 
partagera sa passion de la pêche en eau 
douce et en bord de mer (pêche à pied, 
surfcasting, pêche à la ligne (feeder), au lancer 
du bord  et en float tube). À découvrir seul, 
en famille ou entres amis. Matériel fourni. Sur 
inscription en été. Hors saison sur demande.

48ter rue de Gaulle, 
85580 Saint Denis du Payré

www.cap-peche-et-nature.fr
06 75 85 56 43

CAP PÊCHE ET NATURE

21 km

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Au départ de La Tranche sur Mer en 
juillet-août, 4 formules au choix : Escale 
île de Ré (St-Martin-de-Ré), île d’Aix, 
avec tour de Fort Boyard commenté, 
île d’Aix (le matin) et escale La Rochelle 
(l’après-midi), Promenade en mer vers 
Fort Boyard. Croisières au départ de La 
Rochelle d’avril à octobre.

Embarcadère de la Plage, 
85360 La Tranche sur Mer

www.inter-iles.com
05 46 50 55 54

COMPAGNIE INTERÎLES

TR
A

N
CHE SUR M

ER

de la

AU DÉPART

64 km
La Rochelle

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

 L’Ile d’ Yeu au départ de :
- St Gilles Croix de Vie : du 04/04 au 04/10/26
- Fromentine (La Barre de Monts) : du 
03/04 au 01/11/26
- Barbâtre - Pointe de La Fosse (Île de 
Noirmoutier) : juillet & août

Gare SNCF - Place de la Gare, 
85800 Saint Gilles Croix de Vie

www.compagnie-vendeenne.com
02 51 60 14 60

COMPAGNIE VENDÉENNE

74 km 106km
Fromentine

Barre de Monts
St Gilles

Croix de Vie

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Pêche en mer le matin avec les conseils 
des marins professionnels à bord, 
matériel fourni. Promenade en mer 
commentée, durée 50min pour la Pointe 
du Payré site remarquable. Promenade 
en mer commentée l’après midi, durée 
1h40 pour la Baie des Sables d’Olonne et 
son chenal du Vendée Globe.

Port de Bourgenay, 85440 Talmont St Hilaire
www.a3pb.com
06 27 14 17 21

A3PB AIGUE MARINE

27 km

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

N°1 : Promenade en mer, découverte
de la région, tour du Fort Boyard, vue
sur les îles d’ Aix, Ré, Oléron... Croisière 
commentée. N°2 : Visite libre dans l’île 
d’Aix + tour du Fort Boyard (N°1 incluse). 
N°3 : Croisière pétillante en rade de La 
Rochelle et aux abords de l’île de Ré...

Au départ de La Rochelle Vieux Port Ouest,
17000 La Rochelle

www.navipromer.com
06 08 31 04 62

CROISIÈRES NAVIPROMER

64 km
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With its sandy coastline facing south and west and its 
dedicated stretch of water, La Tranche sur Mer is the ideal 
place for water sports. The destination offers around ten 
different sports, from surfing to stand-up paddleboarding, 
catamaran sailing to wingfoiling. The various water sports 
spots allow you to practise independently all year round, 
hire equipment or take supervised lessons. Whatever your 
level, you will find the water sport that suits you in La 
Tranche sur Mer.

Mit seiner nach Süden und Westen ausgerichteten Sandküste 
und seinem eigenen See ist La Tranche sur Mer ein idealer Ort für 
Wassersportaktivitäten. Hier können Sie etwa zehn verschiedene 
Sportarten ausüben, darunter Surfen, Stand-up-Paddling, 
Katamaranfahren und Wingfoilen. An den verschiedenen Spots 
können Sie das ganze Jahr über selbstständig Wassersport 
betreiben, Ausrüstung ausleihen oder Kurse besuchen. 
Unabhängig von Ihrem Niveau finden Sie in La Tranche sur Mer 
die Wassersportart, die zu Ihnen passt.

Avec sa côte sablonneuse orientée au sud et à l’ouest et son plan d’eau dédié, La 
Tranche sur Mer dispose d’un territoire idéal pour la pratique des activités 
nautiques. La destination permet la pratique d’une dizaine de sports allant du 
surf au stand up paddle ou encore du catamaran au wingfoil. Les différents 
spots de glisse permettent une pratique tout au long de l’année en 
autonomie, de la location de matériel ou des cours encadrés. 
Quel que soit votre niveau, vous trouverez l’activité nautique qui vous 
convient à La Tranche sur Mer.

Activités nautiques

Label Ville de Surf

Depuis 2023, la Tranche sur Mer est labellisée “Ville de 
Surf”. Ce label témoigne de la qualité de l’environnement 
et de l’accueil proposé aux surfeurs, notamment sur le 
spot emblématique de La Terrière. La Tranche sur Mer 
s’assure ainsi une place de choix dans l’univers de la glisse 
pour l’accueil de compétitions d’envergures nationales.

En consultant le tableau, vous pourrez prendre connaissance des différentes activités 
nautiques proposées à La Tranche sur Mer ainsi que les établissements proposant des cours, 
stages et locations de matériel.

Conseil
 Cours (C)     Stages (S)     Locations (L)     École de sport (E)

Optimist Planche 
à Voile Wingfoil Catamaran Kite surf Surf Stand Up 

Paddle
Big  

Paddle
Kayak 
Canoë

Bouée 
tractée Pédalo Wakeboard Wakefoil E-foil Bateau Combinaisons

Aloha Wakepark C S C C C S L

Centre Nautique 
Tranchais C S E C S 

L E C S L C S L E C S C S L C S L C L L
inclus dans le prix 
des cours, stages ou 
locations

Freesurf School C S 
L E

C S 
L E

inclus dans le prix 
des cours, stages ou 
locations

Koa Surf School         C S 
L E

C S 
L E L

Lobstore 
Surfshop

C S 
L E L

Ouest Sea Zone C L L L L L

Sail & Board   L L L L L

Wave School C S 
L E C S L C S L C S L

inclus dans le prix 
des cours, stages ou 
locations

Water Fun L L C L
inclus dans le prix 
des cours, stages ou 
locations

ACTIVITÉS DE GLISSE ET SERVICES PROPOSÉS PAR LES ÉTABLISSEMENTS :
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Spécialiste du coaching wakeboard et 
wakefoil, notre école vous accueille d’avril 
à septembre sur réservation uniquement. 
Sur place deux Téléskis nautiques équipés 
de modules de différents niveaux, notre 
snack/bar. Nous proposons également 
des sorties Wakeboard et Wakefoil en 
bateau. Tous nos cours sont dispensés 
en Bluetooth du débutant à l’expert, CE, 
Groupes, événements privés… 
Contactez-nous pour un devis sur mesure.

Étang du Maupas, 85360 La Tranche sur Mer
www.alohawakepark.com

06 60 07 02 74

ALOHA WAKEPARK

École de surf et stand up paddle la plus 
proche du centre de la Tranche sur Mer. 
Cours, stages et locations de matériel 
haut de gamme neuf de l’année. 
Stages tous niveaux dès 6 ans.  
Matériel fourni.

Plage du Corps de Garde - Le Phare, 
85360 La Tranche sur Mer
www.freesurf-school.com

06 60 59 99 44

FREESURF-SCHOOL

École et location de planche à voile / stand up paddle / wingfoil. Spécialiste des 
sports de glisse en Vendée, Wave school vous propose des cours, stages ou 
location tous niveaux à partir de 6 ans. Découvrez ces activités ou perfectionnez 
vous avec notre équipe de passionnés. Pratiquez la planche à voile à l’année avec 
nos formules club le samedi, d’avril à novembre. L’école propose également des 
séances de yoga sur paddle et la location de BIG SUP et SUP Polo.
Cours et location de windfoil et wingfoil.

Plage de l’Embarcadère, 85360 La Tranche sur Mer
www.wave-school.com

06 70 19 27 84

WAVE SCHOOL
BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Le C.N.T. labelisé École Française de Voile et de Surf, vous accueille toute l’année.
Seul.e, en famille ou entre amis, venez découvrir, vous initier ou vous perfectionner 
à nos différentes activités nautiques : Optimist, Catamaran, Planche à voile, Kitesurf, 
Wingfoil, Surf et Stand Up Paddle. Activités possibles dès 5 ans en juillet/août, avec 
les stages «P’tits Moussaillons» et «Jardin des Vagues». En cours particuliers, stages 
ou location, nous avons l’offre qui fera de vos vacances un moment inoubliable ! 
Devis groupes sur demande, et activités à l’année avec les écoles de sport optimist, 
planche à voile, catamaran et Kite loisirs !

École de Voile : zone nautique du Maupas 85360 La Tranche sur Mer
École de surf : plage de la Terrière 85360 La Tranche sur Mer

www.cntranchais.com
02 51 27 44 14

CENTRE NAUTIQUE TRANCHAIS

Tranchais

Centre

Tranchais

Centre

ACTIVITÉS NAUTIQUES
Nautical activities / Nautische Aktivitäten

Pour fêter ses 18 ans, l’école vous propose : cours et stages de surf ainsi que de la 
location de matériel de glisse. Stage tout public adulte et enfant dès 8 ans. Spécial 
jardin des vagues 5-8 ans. Le matériel est fourni. Cours et stages de skateboard.
Moniteurs diplômés/membres des Écoles Glisses Vendéennes. Tout cela dans une 
ambiance chaleureuse et conviviale. Ouvert toute l’année, vacances de février 
incluses. Formule club réservée pour les abonnés, activités tous les samedis.
English spoken : Surf lessons and skate lessons, rent surf and skate.

Plage de la Terrière, 85360 La Tranche sur Mer
www.koasurfschool.com

06 12 57 29 51

KOA SURF SCHOOL

Cours de Surf et Skate tous niveaux 
(détails et tarifs sur le site internet). 
Vente et location de matériel technique 
et accessoires : planches de surf et 
bodyboard, combinaisons, skate... 
Univers textile et chaussures.

14 rue du Perthuis Breton,
85360 La Tranche sur Mer

www.lobstore.fr
02 51 27 85 20

LOBSTORE 
SURF SKATE SCHOOL

Le spécialiste de la bouée tractée en sud Vendée vous accueille en famille ou entre 
amis pour de franches parties de rigolades. Ambiance et fous rires garantis! Venez-
vous jeter à l’eau avec notre large choix de bouées tractées : assises, allongées, 
banane, flyfish, la location de pédalos, stand up paddle, Kayaks de mer. 
Des activités nautiques ludiques et accessibles à tous. Profitez également sur 
place du KJ Beach pour une pause sucrée ou un encas salé, les pieds dans le sable. 
L’équipe WaterFun vous attend pour partager sensations et bonne humeur ! 
Formules sur mesure pour les groupes, evjf, evg et séminaires.

Plage Porte des Îles - La Grière - accès n°51, 85360 La Tranche sur Mer
www.waterfun.fr
06 78 49 27 82

WATER FUN
BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

SURFSHOP
Surfshop / Surfshop

Voilerie, Planche à voile, Stand up Paddle, 
Surf, Kitesurf, Wingfoil.

12 bis route de la Roche sur Yon, 
85360 La Tranche sur Mer

sailboardshop@sfr.fr
06 82 91 81 10

SAIL & BOARD SHOP
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Évadez-vous en parachute ascensionnel 
à 50 mètres au-dessus de l’eau, dans la 
baie des Sables d’Olonne.
Vol possible en solo, à 2, à 3 ou à 
4 personnes (200 kg maximum).
Tarifs 2024 : 1 personne : 90€/pers 
2/3/4 personnes : 60€/pers.

1 quai Alain Gerbault, 85100 Les Sables d’Olonne
www.parachutesablais.fr

06 11 62 34 99

PARACHUTE SABLAIS

40 km

Venez vivre un moment inoubliable en jet ski, seul ou en duo, avec ou sans 
permis ! Pilotage à partir de 16 ans et environ 1m40 pour les passagers. Domptez 
l’incroyable Banana Rocket ou nos Chips géantes pour une chevauché fantastique 
jusqu’à 10 personnes en même temps.
Les plus : Matériel dernier cri, équipe jeune et ambiance familiale, pas de temps 
à perdre dans le port, vous profitez d’un accès direct à la mer.
Ouvert de mai à fin septembre 7j/7 sur réservation - Pièce d’identité obligatoire.

Rue de Morpoigne - Accès (usager du port), Port de plaisance, 85520 Jard sur Mer
www.atlanticjetski.fr

07 71 75 77 49

ATLANTIC JET SKI

25 km

Bienvenue chez Jet-Explorer, la plus grande flotte de Vendée. Pionnier et créateur 
de l’activité jet-ski en Vendée.
Deux bases : une au départ de Port Bourgenay ; et une aux Sables d’Olonne.

Port Bourgenay, à l’entrée du port près de la Sté Atlantica, 
85440 Talmont Saint Hilaire

www.jet-explorer.com
06 11 43 09 54 (Port Bourgenay)

06 66 78 08 09 (Les Sables d’Olonne)

JET EXPLORER

31 km

Récupération de voiles
nautiques à la Tranche sur Mer 

Confection dans les
ateliers d’Atout Linge

Un souvenir vendéen reconditionné
en vente à l’Office de tourisme

Une fois terminé, retour
à La Tranche sur mer

Fabrication d’un produit unique
PochetteSac cabas

Porte-monnaie Sac banane
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Cours et animations aquatiques
A La Tranche sur Mer, vous pouvez profiter de 14,7 km de plages de sable fin, propices à la détente et 
à la baignade. Depuis 1985, 8 plages sont labellisées Pavillon Bleu et la station possède depuis 2010 la 
certification Qualité des eaux de baignade. 
Ces labels vous assurent une grande qualité environnementale pour une baignade les yeux fermés !

En saison, pour votre sécurité, les sauveteurs en mer assurent la surveillance de 
baignade sur 9 de nos plages. Voici les principales informations à connaître pour se 
baigner en toute sérénité :

In La Tranche sur Mer können Sie 14,7 km feine 
Sandstrände genießen, die zum Entspannen und Baden 
einladen. Seit 1985 sind 8 Strände mit der Blauen Flagge 
ausgezeichnet und seit 2010 verfügt der Badeort über die 
Zertifizierung „Qualité des eaux de baignade” (Qualität 
der Badegewässer).
Diese Labels garantieren Ihnen eine hohe Umweltqualität, 
sodass Sie unbesorgt baden können!

Während der Saison überwachen Rettungsschwimmer 
zu Ihrer Sicherheit das Schwimmen an neun unserer 
Strände. Hier finden Sie die wichtigsten Informationen, 
die Sie wissen müssen, um das Schwimmen unbeschwert 
genießen zu können.

In La Tranche sur Mer, you can enjoy 14.7 km of fine 
sandy beaches, ideal for relaxing and swimming. 
Since 1985, eight beaches have been awarded 
the Blue Flag label, and since 2010, the resort 
has held the Bathing Water Quality certification. 
These labels guarantee high environmental quality, so you 
can swim with your eyes closed!

During the season, for your safety, lifeguards monitor 
swimming at nine of our beaches. Here is the key 
information you need to know to enjoy swimming with 
complete peace of mind.

Vous pouvez consulter notre plan des plages pour prendre connaissance des 
périodes et horaires de surveillance pour la saison 2026. Venez à l’Office de 
Tourisme chercher le bracelet de plage pour votre enfant.

Conseil

Des plages surveillées pour une baignade en toute sécurité

- DRAPEAUX À BANDES HORIZONTALES ROUGES ET JAUNES : 
Délimitation de la zone de surveillance de baignade
Delimitation of the bathing surveillance area / Abgrenzung des Badebereichs

- DRAPEAU VERT : 
Baignade surveillée et ne présentant pas de danger apparent
Green flag, supervised swimming / Grüne Flagge, bewachtes Baden

- DRAPEAU JAUNE : Baignade surveillée avec danger limité ou marqué
Yellow flag, supervised swimming with limited or marked danger
Gelbe Flagge, beaufsichtigtes Baden mit begrenzter oder deutlicher Gefahr

- DRAPEAU ROUGE : Baignade interdite
Red flag, swimming prohibited/ Rote Flagge,  Baden verboten

- AUCUN DRAPEAU HISSÉ : La baignade n’est pas surveillée 
No flag raised, swimming is not supervised
Keine Flagge gehisst, Das Baden wird nicht überwacht.

COURS ET ANIMATIONS AQUATIQUES
Aquatic Lessons and Activities

Unterricht und Aktivitäten im Wasser

Auniscéane vous accueille pour un 
moment 100 % plaisir ! Espace ludique 
pour les enfants avec toboggans, jeux 
d’eau et pataugeoire. Espace avec bassin 
extérieur : transats, pelouse et soleil pour 
une vraie pause farniente. Activités pour 
tous, toute l’année : stages de natation, 
séances d’aquafitness, animations...

20 rue du Pertuis Breton, La Tranche sur Mer
www.aunisceane.fr

02 51 27 88 98

CENTRE AQUATIQUE

L'AUNISCÉANE

Si vous souhaitez profiter du plaisir rafraîchissant de 
l’eau sans mettre les pieds dans le sable, La Tranche 
sur Mer dispose d’établissements proposant 
d’autres activités aquatiques pour petits et grands.

En vente à l’Office de Tourisme.

Foutas
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S’évader au coeur 
de la nature

À  La Tranche sur Mer, la nature n’est jamais bien loin. Longeant la côte 
atlantique sur une quinzaine de kilomètres, la destination bénéficie 
d’une situation privilégiée au cœur d’un environnement d’exception. 
La Tranche sur Mer c’est bien sûr l’océan à perte de vue et ses vagues 
déferlant sur des kilomètres de plages sauvages de sable fin. Mais c’est 
aussi des pépites naturelles insoupçonnées permettant à la destination 
d’atteindre les 2 / 3 de son territoire conservé en espaces naturels.

Des plages sauvages à l’infini

À La Tranche sur Mer, les plages de sable fin s’étirent sur toute la 
longueur de la côte. Chacune offre une ambiance qui leur est propre. 
Les plages les plus à l’ouest, bordées de leurs immenses dunes et 
rythmées par le flot des vagues, affirment leur caractère sauvage. Les 
plages orientées au sud, aux eaux plus calmes, proposent en alternance 
des ambiances familiales ou plus intimistes. Bien loin de n’être qu’un 
espace de farniente ou de bronzage, les plages de La Tranche sur Mer 
sont idéales pour la pratique sportive, les balades les pieds dans le 
sable au soleil couchant ou encore pour la découverte de la richesse 
écologique du littoral atlantique.

La Lagune de la Belle Henriette

Classée Réserve Naturelle Nationale, la Belle Henriette est une des dernières lagunes de la côte atlantique, s’étendant sur 337 hectares. 
Grâce à sa connexion avec l’océan, la lagune voit son paysage évoluer au gré des marées. 
Ce site exceptionnel accueille une grande richesse écologique et constitue un lieu de nidification idéal pour certaines espèces 
d’oiseaux. Pour découvrir ce site préservé, un cheminement en bois a été aménagé à travers la lagune et vous emmènera sur la plage 
sauvage de la Belle Henriette. 
Des panneaux pédagogiques vous permettront de mieux comprendre 
le fonctionnement de la réserve, ainsi que la végétation et les animaux
qui s’y cachent. Un site unique à ne pas manquer !

À découvrir avec

In La Tranche sur Mer, nature is part of our daily lives. 
Stretching along the Atlantic coast for around fifteen 
kilometres, the destination enjoys a privileged location in the 
heart of an exceptional environment. La Tranche sur Mer is, 
of course, the ocean stretching as far as the eye can see and 
its waves breaking on kilometres of wild, fine sandy beaches. 
But it also boasts unexpected natural gems, allowing the 
destination to preserve two-thirds of its territory as natural 
spaces.

In La Tranche sur Mer, fine sandy beaches stretch along 
the entire length of the coast. Each one offers its own 
unique atmosphere. The westernmost beaches, bordered 
by immense dunes and punctuated by the rhythm of the 
waves, assert their wild character. The south-facing beaches, 
with calmer waters, offer a mix of family-friendly and more 
intimate atmospheres. Far from being just a place to relax or 
sunbathe, the beaches of La Tranche sur Mer are ideal for 
sports, for walks with your feet in the sand at sunset, or for 
discovering the ecological richness of the Atlantic coastline.

Classified as a National Nature Reserve, Belle Henriette is 
one of the last lagoons on the Atlantic coast, covering 337 
hectares. Thanks to its connection to the ocean, the lagoon’s 
landscape changes with the tides. 
This exceptional site is home to a wealth of ecological diversity 
and is an ideal nesting place for certain species of birds. To 
explore this preserved site, a wooden walkway has been 
built across the lagoon, taking you to the wild beach 
of Belle Henriette. 
Educational panels will help you better 
understand how the reserve works, as 
well as the vegetation and animals that 
live there. A unique site not to be 
missed!

In La Tranche sur Mer ist die Natur Teil unseres Alltags. Der 
Ort erstreckt sich über etwa fünfzehn Kilometer entlang der 
Atlantikküste und genießt eine privilegierte Lage inmitten 
einer außergewöhnlichen Umgebung. La Tranche sur Mer, 
das ist natürlich der endlose Ozean und seine Wellen, die sich 
kilometerweit über wilde Sandstrände brechen. Aber es sind 
auch ungeahnte Naturjuwelen, dank derer zwei Drittel des 
Gebiets als Naturräume erhalten geblieben sind.

In La Tranche sur Mer erstrecken sich feine Sandstrände über 
die gesamte Länge der Küste. Jeder Strand hat sein ganz 
eigenes Flair. Die westlichsten Strände, gesäumt von riesigen 
Dünen und vom Rauschen der Wellen begleitet, bestechen 
durch ihre Ursprünglichkeit. Die nach Süden ausgerichte-
ten Strände mit ruhigerem Wasser bieten abwechselnd 
eine familiäre oder eher intime Atmosphäre. Die Strände 
von La Tranche sur Mer sind weit mehr als nur ein Ort zum 
Faulenzen oder Sonnenbaden. Sie eignen sich ideal für sport-
liche Aktivitäten, für Spaziergänge im Sand bei Sonnenunter-
gang oder um den ökologischen Reichtum der Atlantikküste 
zu entdecken.

Die Belle Henriette ist als nationales Naturschutzgebiet 
ausgewiesen und mit einer Fläche von 337 Hektar eine der 
letzten Lagunen an der Atlantikküste. Dank ihrer Verbindung 
zum Ozean verändert sich die Landschaft der Lagune mit den 
Gezeiten.
Dieser außergewöhnliche Ort beherbergt einen großen 
ökologischen Reichtum und ist ein idealer Nistplatz für 

bestimmte Vogelarten. Um diesen geschützten Ort zu 
entdecken, wurde ein Holzsteg durch die Lagune 

angelegt, der Sie zum wilden Strand von Belle 
Henriette führt.

Informationsschilder vermitteln Ihnen 
ein besseres Verständnis für die Funk-

tionsweise des Naturschutzgebiets 
sowie für die Vegetation und die 

Tiere, die dort leben. Ein ein-
zigartiger Ort, den Sie nicht 
verpassen sollten!
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Der 1836 zur Stabilisierung der Dünen angelegte Nationalwald von 
Longeville erstreckt sich über 330 Hektar mit Kiefern und Steineichen 
bis nach La Tranche sur Mer. Zahlreiche schattige Wege laden 
zum Spazierengehen, Wandern und Radfahren ein. Spielplätze 
und Picknickplätze ermöglichen es Ihnen ebenfalls, die Natur zu 
genießen und die Kühle des Unterholzes zu nutzen. Der Wald bietet 
somit einen idealen Ort für eine entspannende Auszeit in der Natur. 

Um den Nationalwald zu genießen, gibt es zwei Wanderwege, 
die am Picknickplatz Dune de Paris beginnen. Die Wege sind gut 
markiert und leicht zu folgen und ermöglichen es Ihnen, die Ruhe 
der bewaldeten Dünen von La Tranche sur Mer zu entdecken.

A l’ombre de la forêt domaniale

Plantée à partir de 1836 afin d’assurer la fixation des dunes, la Forêt Domaniale de Longeville 
étend ses 330 hectares de pins et de chênes verts jusqu’à La Tranche sur Mer. De nombreux 
sentiers ombragés sont propices à la balade ou aux randonnées à pied et à  vélo. Des espaces 
de jeux et des aires de pique-nique permettent également de passer du bon temps en 
extérieur, en profitant de la fraîcheur des sous-bois. La forêt offre ainsi un espace idéal pour 
une parenthèse nature relaxante.

Les randonnées pédestres

Pour profiter de la forêt domaniale, deux itinéraires de randonnées vous sont proposés au 
départ de l’Aire de pique-nique de la Dune de Paris. Entièrement balisés et de niveau facile, 
les sentiers vous feront découvrir la quiétude des dunes boisées de La Tranche sur Mer.

Le GR8, pour les grands randonneurs

La Tranche sur Mer est traversée par l’itinéraire de grande randonnée GR8, longeant le littoral 
vendéen. Balisé en rouge et blanc, le parcours passe par la forêt domaniale, le centre-ville, le 
front de mer, le quartier de La Grière et le long de la Réserve Naturelle de la Belle Henriette.

Boucle de 
2,7km

Durée 
1h

Balisage 
vert

Difficulté 
facile

Départ : Aire de pique-nique de 
la Dune de Paris, rue de la Vigie 

Coordonnées GPS : 46.3490, -1.4611

SENTIER DE LA CASSE 
AUX LIÈVRES

Portion de La Tranche sur Mer : 14,5km*

*Attention : le GR8 n'est pas une boucle. 
Le demi-tour est nécessaire pour revenir 
au point de départ.

Balisage 
rouge et blanc

Difficulté 
moyen

GR8

Boucle de 
5km

Durée 
1h45

Balisage 
jaune

Difficulté 
facile

 Départ : Aire de pique-nique de la 
Dune de Paris, rue de la Vigie 

Coordonnées GPS : 46.3490, -1.4611

SENTIER DU BOUT 
DES CABANES

À découvrir avec

Visites de la forêt par l’ONF

Partez à la découverte de la Forêt Domaniale de 
Longeville encadré par un Guide de l’Office National 
des Forêts. Une visite idéale pour mieux connaître la 
forêt, son développement, sa biodiversité, sa gestion, 
...

Visite proposée en juillet et août.
Durée : 3h00
Tarifs : 10€/Adulte (10 ans et +) ; Gratuit (-10 ans)
Calendrier et réservations : Office de Tourisme de La 
Tranche sur Mer
Places limitées.

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

La Tranche sur Mer wird vom Fernwanderweg GR8 
durchquert, der entlang der Küste der Vendée verläuft. Die 
rot-weiß markierte Route führt durch den Nationalwald, 
das Stadtzentrum, die Strandpromenade, das Viertel La 
Grière und entlang des Naturschutzgebiets Belle Henriette. 

Entdecken Sie den Nationalwald von Longeville in Begleitung 
eines Führers des Nationalen Forstamtes. Eine ideale Tour, um 
mehr über den Wald, seine Entwicklung, seine Artenvielfalt, seine 
Bewirtschaftung und vieles mehr zu erfahren.

Planted in 1836 to stabilise the dunes, the Longeville National Forest stretches across 330 hectares 
of pine and holm oak trees to La Tranche sur Mer. Numerous shaded paths are ideal for walking 
or hiking and cycling. Play areas and picnic areas also allow you to enjoy the outdoors, taking 
advantage of the coolness of the undergrowth. The forest thus offers an ideal space for a 
relaxing break in nature.

To enjoy the national forest, there are two hiking trails starting from the Dune 
de Paris picnic area. Fully marked and easy to follow, the trails will allow you 
to discover the tranquillity of the wooded dunes of La Tranche sur Mer.

La Tranche sur Mer is crossed by the GR8 long-distance hiking trail, which 
runs along the Vendée coastline. Marked in red and white, the route passes 
through the national forest, the town centre, the seafront, the La Grière district 
and along the Belle Henriette Nature Reserve.

Discover the Longeville National Forest accompanied by a guide from the National 
Forestry Office. An ideal tour to learn more about the forest, its development, biodiversity, 
management, and more.
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EMBARCADÈRES DU MARAIS POITEVIN
Piers in the Marais Poitevin / Anlegesteg im Marais Poitevin

À la pointe nord du Marais Poitevin, en 
barque ou canoë, ouvre grand tes yeux 
et découvre une faune et une flore 
caractéristiques du Marais Poitevin, en 
sillonnant les 3kms de circuit proposés. 
Sans réservation.

Chemin du Pont, La Pépière 
85560 Longeville sur Mer

www.mairie-longevillesurmer.fr
02 44 41 04 92 | 06 83 57 89 86

EMBARCADÈRE DE LA 
MAISON DU MARAIS

13 km
À Saint-Benoist-sur-Mer, la base de canoës 
& paddles vous invite à la découverte du 
Marais Poitevin en solitaire, en groupe ou 
en famille. Observez la nature au fil de l’eau 
sur deux circuits balisés. Ouvert en juin, 
juillet août. Réservation en ligne conseillée.

Rue de l’église, 85540 Saint-Benoist-sur-Mer
www.vendeegrandlittoral.fr

06 27 22 19 63

CANOËS & PADDLES
DANS LE MARAIS POITEVIN

12 km

Comprendre le Marais poitevin
Et pour mieux le comprendre, venez à la rencontre du Maître de Digues, 
véritable gardien de cet étonnant écosystème au fil du temps ! 
Dans sa maison devenue musée, dix siècles d’histoire vous sont contés, des 
paysages décryptés et l’enjeu de l’eau expliqué…

MAISON DU MAÎTRE DE DIGUES
7 Route de la Coupe du Rocher, Chaillé-les-Marais
www.maisondumaitrededigues.fr
02 51 56 77 30

Où l’on respire autrement
Lagunes, canaux et digues se dévoilent au fil des balades, à pied, à vélo ou en trottinette électrique. On glisse entre terre et mer 
à la Belle-Henriette, on observe les oiseaux à la Rade d’Amour, on se laisse porter par la lumière du marais et le calme de ses 
paysages. Une évasion douce et iodée, où chaque détour promet une découverte.

Le Marais poitevin
à deux pas

ENTRE OCÉAN ET MARAIS, LA VENDÉE DU SUD CHANGE DE DÉCOR.
À quelques coups de pédales de La Tranche-sur-Mer, le Marais poitevin 
déroule baies, lagunes, estuaires et prairies humides. Canaux, digues et 
chemins invitent à ralentir, regarder, respirer autrement.

Explorer, observer, s’émerveiller : le Marais poitevin en vrai. À l’affût des oiseaux, les yeux grands ouverts sur le marais.

Profitez d’une partie du Marais Poitevin 
encore calme et sauvage, lors d’une 
promenade en barque avec ou sans 
guide-batelier, en canoë ou en Stand-up 
Paddle. Réservation vivement conseillée 
pour toutes les prestations.

Rue du Port, 85420 Le Mazeau
www.la-venise-verte.com

02 51 52 90 73

EMBARCADÈRE DE LA 
VENISE VERTE

70 km

Notre embarcadère associatif depuis 
1963 propose le départ en barque le plus 
proche de la Tranche sur Mer pour une 
promenade au cœur de le Venise Verte.  
Des formules vous sont proposées, avec ou 
sans batelier. Réservation fortement conseillée.

Rue du Grand Port, 85420 Maillezais
www.marais-poitevin-tourisme.com

02 51 87 21 87

EMBARCADÈRE 
DE L'ABBAYE

69 km
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France is the world’s second most popular destination for 
cycle tourism, with participation increasing yearly. La Tranche 
sur Mer, crossed by two routes, is an essential stop for cycle 
tourists.

The Vélodyssée, one of France’s most famous cycle routes, 
stretches over 1,300 km along the Atlantic coast from Roscoff 
to Hendaye, passing through La Tranche sur Mer. In Vendée, 
it showcases stunning scenery, alternating between ocean, 
forests, and marshes.

Launched in 2023, the Vendée Vélo Tour is a new 700 km loop 
designed to delight cyclists. It offers breathtaking landscapes 
and allows exploration of the Vendée’s heritage, including 
hedgerows, marshes, valleys, rivers, and charming small 
towns.

Accueil Vélo is a national label promoting tourism providers 
that offer high-quality accommodations for cycle tourists near 
cycle routes. Look for establishments with this green logo 
throughout the magazine.

For a holiday or a stopover, contact ‘Accueil Vélo’ providers 
to book in La Tranche sur Mer, especially during the busy 
summer season.

In 2019, La Tranche sur Mer became the first municipality 
in Vendée to obtain the Territoire Vélo label, confirming its 
commitment to cycling as the preferred transport for residents 
and tourists.

Frankreich ist das weltweit zweitbeliebteste Ziel für Fahrradtourismus, 
mit jährlich steigender Beteiligung. La Tranche sur Mer, die von zwei 
Routen durchquert wird, ist ein wichtiger Halt für Radreisende.

Die Vélodyssée, eine der bekanntesten Fahrradrouten Frankreichs, 
erstreckt sich über 1.300 km entlang der Atlantikküste von Roscoff bis 
Hendaye und führt durch La Tranche sur Mer. In der Vendée bietet sie 
atemberaubende Landschaften, die zwischen Ozean, Wäldern und 
Sümpfen wechseln.

Im Jahr 2023 wurde die Vendée Vélo Tour eingeführt, eine neue 
700 km lange Schleife, die Radfahrer begeistern wird. Sie bietet 
atemberaubende Landschaften und ermöglicht die Erkundung des 
Erbes der Vendée, einschließlich Hecken, Sümpfen, Tälern, Flüssen 
und charmanten Kleinstädten.

Accueil Vélo ist ein nationales Label, das Tourismusanbieter 
fördert, die hochwertige Unterkünfte für Radreisende in der Nähe 
von Fahrradrouten anbieten. Suchen Sie in diesem Magazin nach 
Einrichtungen mit diesem grünen Logo.

Für einen Urlaub oder einen Zwischenstopp kontaktieren Sie die 
Anbieter von ‘Accueil Vélo’, um in La Tranche sur Mer zu buchen, 
insbesondere während der geschäftigen Sommersaison.

Im Jahr 2019 wurde La Tranche sur Mer die erste Gemeinde in der 
Vendée, die das Label Territoire Vélo erhielt, was ihr Engagement 
für das Radfahren als bevorzugtes Verkehrsmittel für Einwohner und 
Touristen bestätigt.

Tourisme à vélo
Avec une pratique en constante augmentation chaque année, la 
France est la deuxième destination mondiale pour le tourisme à 
vélo. La Tranche sur Mer, traversée par deux itinéraires, est une 
halte incontournable sur la route des vacanciers ayant choisi 
l’incroyable aventure du cyclotourisme.

La Vélodyssée

La Vélodyssée est l’une des véloroutes les plus connues en France. 
Sur 1 300 km, l’itinéraire longe la côte atlantique de Roscoff 
à Hendaye, en passant par La Tranche sur Mer ! En Vendée, la 
Vélodyssée offre des paysages grandioses en alternant océan, 
forêts, marais, …

Le Vendée Vélo Tour

Tout dernier né en 2023, le Vendée Vélo Tour est un nouvel 
itinéraire qui risque fort de vous séduire ! Conçu sous la forme 
d’une boucle de 700 km, il vous emmènera à travers les plus 
beaux paysages et à la découverte des pépites du patrimoine 
Vendéen. Bocage, marais, vallons, cours d’eau et Petites Cités de 
Caractères n’attendent plus que vous pour une escapade nature 
entre terre et mer. 

Accueil Vélo

Accueil Vélo est une marque nationale ayant pour objectif de 
valoriser les prestataires touristiques et de loisirs proposant 
un accueil et des services de qualité, adaptés aux besoins des 
touristes à vélo et situés à proximité d’un itinéraire cyclable. Tout 
au long de ce magazine, vous pouvez repérer les établissements 
labellisés avec ce logo vert. 

Pour un séjour ou une étape sur votre itinéraire, vous 
pouvez contacter les hébergements “Accueil Vélo” pour 
passer une ou plusieurs nuits à La Tranche sur Mer. 
Attention, en saison estivale et lors des périodes de 
fortes fréquentations, il est vivement conseillé de 
réserver votre hébergement à l’avance.

Territoire Vélo

En 2019, La Tranche sur Mer est la première commune de Vendée 
à obtenir le label Territoire Vélo. Celui-ci atteste de l’engagement 
pris par la commune de faire du vélo, le moyen de transport 
incontournable pour les déplacements de ses habitants et des 
touristes.  

LOUEURS DE VÉLO
Bikes rental / Fahrradverleiher

Location de vélos, rosalie, remorques 
enfants et chiens, trottinettes électriques, 
vente de vélos neufs et d’occasion 
(lapierre, arcade, vélo de ville, peugeot, 
gitane...). Accessoires et pièces détachées, 
réparation de cycles et moto...devis 
gratuits. Accueil itinérants, livraison 
gratuite. Ouvert toute l’année. @bientôt..

21 rue du Perthuis Breton, La Tranche sur Mer
www.velocompany.fr

02 51 30 40 50

VÉLO & COMPANY

Location de vélos (ville, VTC, VTT, course, 
électrique, tandem), de remorques pour le 
transport d’enfants ou d’animaux et de porte-
bébés. Vente de vélos neufs et d’occasion. 
Entretien et réparation de vélos toutes 
marques et toutes pratiques (musculaires ou 
électriques). Magasin ouvert toute l’année. 
Livraison sur demande.

23 rue des Sables, La Tranche sur Mer
www.roulezjeunesse-vendee.fr

02 51 30 10 44 | 06 50 12 47 52

ROULEZ JEUNESSE

VOUS N’AVEZ PAS DE VÉLOS ET 
VOUS SOUHAITEZ EN LOUER 
POUR LES VACANCES ? 

Nos loueurs de vélo vous 
proposent de multiples services 
: vente et location de matériel 
(vélos, VAE, trottinettes, 
remorques, accessoires, …) 
réparation, …
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Le Funbus

En saison, la ville de La Tranche sur Mer vous propose un service gratuit pour vous déplacer pendant votre séjour : le Funbus. Pendant 
les vacances scolaires de juillet et août, 5 lignes de bus desservent tous les quartiers en journée. 2 lignes nocturnes prennent ensuite le 
relais jusqu’à minuit. Pour vous déplacer au quotidien à La Tranche sur Mer, le Funbus est le moyen de transport à privilégier. C’est bon 
pour la planète, et en plus c’est gratuit ! 

De septembre à juin, retrouvez la Navette Municipale. 
Entièrement gratuite, elle dessert les lieux principaux de 
la ville les mardis, jeudis et samedis matin.

Se déplacer à La Tranche sur Mer

Plan des lignes et horaires disponibles à 
l’Office de Tourisme.

Conseil

With nearly 50 kilometres of cycle paths, cycling is the ideal 
way to get around the city’s different neighbourhoods and 
reach your favourite activities. In the heart of the forest, along 
the canals of the Marais Poitevin or by the sea, you can enjoy 
our diverse landscapes by taking the dedicated cycle paths. If 
you want to venture further afield, the Vendée is particularly 
well suited for a cycling trip with nearly 1,800 km of cycle 
paths.

Mit fast 50 km Radwegen ist das Fahrrad das ideale 
Fortbewegungsmittel, um sich durch die verschiedenen 
Stadtteile zu bewegen und Ihre Lieblingsaktivitäten zu 
erreichen. Im Herzen des Waldes, entlang der Kanäle des 
Marais Poitevin oder am Meer können Sie auf den speziellen 
Radwegen unsere vielfältigen Landschaften genießen. Wenn 
Sie sich weiter hinauswagen möchten, ist die Vendée mit fast 
1.800 km Radwegen besonders gut für Radtouren geeignet.

Come and try our four cycle routes to discover all 
the hidden gems of our beautiful resort. Designed as 
loops ranging from 5.5 km to 19 km, our routes are 
accessible to all thanks to their very gentle gradients 
and high-quality tracks. 
Our cycle routes are not signposted. For more infor‑
mation, please visit our website.

Testen Sie unsere 4 Radwege und entdecken Sie alle unberührten 
Schätze unseres schönen Ferienortes. Unsere Rundwege mit einer 
Länge von 5,5 km bis 19 km sind dank ihres geringen Höhenunter‑
schieds und ihrer hochwertigen Wege für jedermann zugänglich.
Unsere Radwege sind nicht ausgeschildert. Weitere Informationen 
finden Sie auf unserer Website.

Nos suggestions de circuits à vélo

Venez tester nos 4 circuits vélo pour découvrir toutes les 
pépites préservées de notre belle station. Conçus comme 
des boucles, de 5,5km à 19km, nos circuits sont accessibles 
à tous grâce à un dénivelé très faible et des pistes de grande 
qualité.

Nos parcours vélo ne sont pas balisés. Pour plus 
d’informations, vous pouvez vous rendre sur notre site 
internet.

Venez récupérer le plan touristique à l’Office de Tourisme 
pour prendre connaissance des pistes cyclables et des 
informations pratiques pour votre séjour à vélo.

Conseil

Boucle de 
6km

Durée 
30min

Balisage 
aucun

Difficulté 
très facile
VTT ou VTC

Départ : Zone commerciale, rond-point des 
joncs.Coordonnées GPS : 46.351915, -1.429716

LA BOUCLE DU CULET

Boucle de 
12km

Durée 
1h15

Balisage 
aucun

Difficulté 
très facile
VTT ou VTC

Départ : Aire de pique-nique de la Dune de 
Paris. Coordonnées GPS : 46.348937, -1.461177

ENTRE DUNE ET MARAIS

Boucle de 
11km

Durée 
1h15

Balisage 
aucun

Difficulté 
très facile

Départ : Skatepark, rue du Perthuis Breton. 
Coordonnées GPS : 46.346714, -1.429966

LA BOUCLE DE LA GRIÈRE

Boucle de 
19km

Durée 
2h

Balisage 
aucun

Difficulté 
très facile
VTT ou VTC

Départ : Skatepark, rue du Perthuis Breton. 
Coordonnées GPS : 46.346714, -1.429966

LE CIRCUIT DE CARVOR
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Nos amis
les bêtes

Une destination qui accueille 
vos toutous à bras ouverts

Depuis 2016, l’Office de Tourisme de La Tranche sur Mer fait partie du 
Club du Toutourisme. Toute l’équipe vous assure un accueil personnalisé 
pour que vous profitiez d’un séjour inoubliable avec votre animal de 
compagnie. 

Venez profiter de conseils et de renseignements adaptés pour votre 
hébergement, vos activités et sorties à faire à La Tranche sur Mer et 
ses alentours. Ne manquez pas votre passage à l’Office de Tourisme 
avec votre compagnon à 4 pattes ! Il pourra se rafraîchir grâce à notre 
toutoubar et recevra un pack de bienvenue.

Notre pack du toutourisme : 

•	 1 GUIDE DU TOUTOURISME
•	 1 FRIANDISE OFFERTE*
•	 1 CANIPOCHE

*dans la limite des stocks disponibles. Le Guide du Toutourisme est 
également accessible en ligne sur notre site internet.

Since 2016, the Tourist Office of La Tranche sur Mer has 
been part of the Toutourisme Club. The whole team offers a 
personalised welcome to ensure you enjoy an unforgettable 
stay with your pet. 

Come and get advice and information about accommodation, 
activities and things to do in La Tranche sur Mer and the 
surrounding area. Don’t miss out on a visit to the Tourist 
Office with your four-legged friend! They can cool off at our 
dog bar and will receive a welcome pack.

Seit 2016 ist die Tourist Information von La Tranche sur Mer Mitglied 
dem Club du Toutourisme (Wauwau Tourismus). Das gesamte 
Team sorgt für einen persönlichen Empfang, damit Sie einen 
unvergesslichen Aufenthalt mit Ihrem Haustier genießen können. 

Kommen Sie vorbei und profitieren Sie von Tipps und Informationen 
zu Unterkünften, Aktivitäten und Ausflügen in La Tranche sur Mer 
und Umgebung. Besuchen Sie mit Ihrem vierbeinigen Freund 
unbedingt die Tourist Information! Er kann sich an unserer 
Hundebar erfrischen und erhält ein Willkommenspaket.

Visitez le site du Toutourisme : 
www.toutourismefrance.jimdofree.com

Conseil
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ANIMAUX
Animals / Tiere

Balade à poney pour les enfants de 2 à 
6 ans et juqu’à 10 ans sous réserve et en 
fonction du gabarit de l’enfant. Ouvert du 
mardi au samedi 10h à 12h et de 15h à  
19h en juillet et août, horaires modulable 
en fonction de l’affluence et de la météo.

Parc des Floralies, Bd de la Petite Hollande, 
85360 La Tranche sur Mer

geraldinebf85@gmail.com
06 65 24 55 78

LES PONEYS D'Ô VILLAGE

Situé sur la commune d’Angles entre La 
Tranche sur Mer et Longeville sur Mer, 
le Club Hippique des Alizés vous propose 
toute l’année des promenades et cours 
d’équitation pour tous. Ouvert 6 jours sur 
7, fermé le dimanche.

21 bis route des Conches, 85750 Angles
www.clubhippiquedesalizes.fr

02 51 28 73 47 | 06 80 56 51 74

CLUB HIPPIQUE
DES ALIZÉS

8 km

Offrez-vous une parenthèse nature au Zoo des Sables !
À deux pas des plages, rencontrez 500 animaux exotiques dans un 
environnement verdoyant : lions, girafes, panthères de l’Amour, singes, pandas 
roux et fourmiliers géants vous feront découvrir un monde fascinant. 
Dans la volière d’Océanie, retrouvez-vous en immersion avec une multitude 
d’oiseaux !

Route du Tour de France, 85100 Les Sables d’Olonne
info@zoodessables.fr | www.zoodessables.fr

02 51 95 14 10

ZOO DES SABLES

37 km

 Panthere de l'Amour
© Zoo des Sables - S. Silhol

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Devenez abeille d’un jour !  Le parc éco-
responsable de 10 ha sur les abeilles vous 
attend pour partager avec vous les secrets 
de nos amis les pollinisateurs, si essentiels à 
notre planète. Au centre de la Grande Ruche, 
nos apiculteurs animateurs vous dévoilent la 
vie des abeilles, en toute sécurité, grâce à 
nos parcours de visites immersifs.

68 chemin des Écoliers, 85440 Poiroux
www.finfarine.fr
02 51 96 22 50

LA FOLIE DE FINFARINE

26 km

Visitez le cœur de l’Océan, partez à la 
rencontre de plus de 12 000 animaux 
marins, et laissez-vous surprendre par 
la biodiversité de l’Atlantique, de la 
Méditerranée ou des Tropiques.
À l’occasion de ses 25 ans, l’Aquarium La 
Rochelle vous invite à vivre une nouvelle 
immersion et des expériences inédites. 
L’achat d’un billet en ligne est recommandé.

Quai Louis Prunier, 17000 La Rochelle
www.aquarium-larochelle.com

05 46 34 00 00

AQUARIUM LA ROCHELLE

63 km

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Venez découvrir la richesse des mers et 
des océans à travers plus de 400 espèces 
animales venues du monde entier. Des 
animations vous sont proposées toute 
l’année.

Avenue de la Mine, 
85440 Talmont Saint Hilaire
www.aquarium-vendee.com

02 51 32 30 00

AQUARIUM DE VENDÉE

30 km

Organisez votre séjour en demandant votre carnet de voyage personalisé auprès de nos conseillers à l’Office de Tourisme de 
La Tranche sur Mer. Grâce à ce nouvel outil numérique, notre équipe vous apportera ses recommandations compilées dans 
une appli web qui vous sera envoyée par e-mail ou SMS, après l’échange.

32 33



Le Parc des Floralies s’étend sur 8 hectares à l’intérieur de la forêt. 
Le parc est propice à la balade à l’ombre des pins et est un lieu 
incontournable pour y emmener les enfants pour une sortie en 
famille. Vous pourrez y observer des animaux de la ferme et profiter 
de plusieurs aires de jeux et d’un espace restauration ouvert en avant 
et haute saison. En juillet et août, le Parc des Floralies est le terrain de 
jeux de nombreuses animations : jeux de piste, courses d’orientation, 
jeux de sociétés, lectures, …

Le Parc des Floralies,
une longue histoire...

Le Parc des Floralies est inauguré au printemps 1962, alors que la 
culture de la tulipe connaît un essor important à La Tranche sur Mer 
avec 173 hectares de champs exploités. Pour accueillir les visiteurs 
dans un cadre exceptionnel, des travaux colossaux sont entrepris 
pour aménager les sous-bois. Des chemins, cours d’eau, ponts 
et moulins sont construits à travers des centaines de massifs et 
parterres de fleurs. 

Le succès du parc est spectaculaire au point d’atteindre les 100 000 
visiteurs en 1974. Aujourd’hui, le Parc des Floralies a perdu son faste 
d’antan mais il est toujours aussi agréable de s’y balader. Ici et là, en 
observant bien, il est possible de remarquer quelques vestiges des 
aménagements qui ont fait le succès du parc floral.

Sévader tout
en s’amusant

Parc public ouvert toute l’année :
Du 01/06 au 30/09 : 10h à 20h. Du 01/10 au 31/05 : 10h à 17h

The Parc des Floralies covers 8 hectares in the heart of the 
forest, ideal for walks in the shade of the pine trees. It is a perfect 
place for families, with farm animals, several playgrounds and 
a restaurant area open during the high season. In July and 
August, the park offers a wide range of activities: treasure 
hunts, orienteering, board games and readings.

The Parc des Floralies was inaugurated in the spring of 1962, 
at a time when tulip cultivation was booming in La Tranche sur 
Mer, with 173 hectares of fields under cultivation. To welcome 
visitors in an exceptional setting, colossal work was undertaken 
to develop the undergrowth. Paths, streams, bridges and mills 
were built across hundreds of flower beds and flower gardens. 

The park was a spectacular success, attracting 100,000 visitors 
in 1974. Today, the Parc des Floralies has lost some of its former 
splendour, but it is still a pleasant place to stroll. Here and 
there, if you look closely, you can still see some remnants of 
the features that made the floral park so successful.

Der Parc des Floralies erstreckt sich über 8 Hektar im Herzen des 
Waldes und ist ideal für Spaziergänge im Schatten der Kiefern. Mit 
seinen Nutztieren, mehreren Spielplätzen und einem in der Hochsaison 
geöffneten Gastronomiebereich ist er ein perfekter Ort für Familien. Im 
Juli und August bietet der Park zahlreiche Aktivitäten: Schnitzeljagden, 
Orientierungsläufe, Gesellschaftsspiele und Lesungen.

Der Parc des Floralies wurde im Frühjahr 1962 eingeweiht, als der 
Tulpenanbau in La Tranche sur Mer mit 173 Hektar bewirtschafteten 
Feldern einen bedeutenden Aufschwung erlebte. Um die Besucher in 
einer außergewöhnlichen Umgebung willkommen zu heißen, wurden 
gewaltige Arbeiten zur Gestaltung des Unterholzes durchgeführt. 
Wege, Wasserläufe, Brücken und Mühlen wurden zwischen Hunderten 
von Blumenbeeten und -rabatten angelegt. 

Der Erfolg des Parks war so spektakulär, dass er 1974 bereits 100.000 
Besucher zählte. Heute hat der Parc des Floralies zwar seinen früheren 
Glanz verloren, aber es ist immer noch genauso angenehm, dort 
spazieren zu gehen. Hier und da kann man bei genauerem Hinsehen 
noch einige Überreste der Anlagen entdecken, die den Erfolg des 
Blumenparks ausmachten.

PARCS ET JARDINS
Parks and Gardens / Parks und Gärten

Parc éco-responsable à visiter! Vous serez 
transportés dans un monde où la nature est 
respectée, chérie et protégée. Un mini-golf 
gratuit, une mini ferme, diverses serres et un 
Lac des Lotus vous attendent! À découvrir: 
le Jardin des Dinosaures! BONUS: Chaque 
mois, une multitude d’animations, activités 
& spectacles rien que pour vous ! 

4 rue Benjamin Fillon, 
85540 Saint Cyr en Talmondais

www.lacourtdaron.com
02 28 14 11 10

PARC FLORAL DE 
LA COURT D'ARON

20 km
Parc public ouvert toute l’année.

Du 01/06 au 30/09 : 10h00 à 20h00
Du 01/10 au 31/05 : 10h00 à 17h00

Entrée libre et gratuite. 

Boulevard de la Petite Hollande,
85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 37 01

PARC DES FLORALIES

À découvrir avec

A travers différents univers, partez à 
la découverte de +1000 légumes, une 
collection rare ! Potager Exotique, 
Bizarretum, Potager Experimental… une 
inspiration constante pour les curieux de 
tous âges. Visites guidées tout au long de la 
journée, sans supplément ! Ateliers créatifs, 
dégustations, jeux pour enfants, mini-
ferme. Possibilité de déjeuner sur place !

Route de Beautour, 85000 La Roche sur Yon
www.potagerextraordinaire.com

02 51 46 67 83

LE POTAGER
EXTRAORDINAIRE

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

47 km
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Skatepark

Pour les amateurs de skateboard, des équipements vous sont dédiés 
à 2 pas du centre-ville et de la plage : bowl, plans inclinés, escaliers, 
slider, … 
Le skatepark se situe à côté de la piscine L’Auniscéane, rue du Perthuis 
Breton.

Terrain de basket 3x3 

En accès libre et en plein air, situé près du skatepark.

Für einen Ausflug mit der Familie oder 
Freunden, auf der Suche nach Nervenkitzel, 
Spielen oder Entdeckungen, finden Sie in La 
Tranche sur Mer und Umgebung zahlreiche und 
vielfältige Freizeitaktivitäten. Hier sind einige 
Ideen für Ausflüge während Ihres Aufenthalts. 

Der Spielplatz „Plaine de jeux du fond du Mourat” 
ist ideal für Ihre Outdoor-Sportaktivitäten. Dort 
finden Sie: einen Citypark, einen Basketballplatz, 
einen Bouleplatz, Kinderspielgeräte ... 

Die „Vacances Sportives” bieten während 
der Ferien im Oktober, Februar und April 
kostenlose Sportaktivitäten für 3- bis 14-Jährige 
an. Im Sommer stehen sie allen offen, Kindern, 
Jugendlichen und Erwachsenen, mit einer großen 
Auswahl an Sportarten, die es zu entdecken gilt. 

Frei zugänglicher Basketballplatz im Freien, in 
der Nähe des Skateparks. 

Für Skateboard-Fans gibt es nur wenige 
Schritte vom Strand entfernt und neben dem 
Schwimmbad L’Auniscéane spezielle Anlagen: 
Bowl, Rampen, Treppen, Slider ...

For an outing with family or friends, whether 
you’re looking for thrills, games or discoveries, 
you’ll find a wide variety of leisure activities in 
La Tranche sur Mer and the surrounding area. 
Here are a few ideas for outings during your stay. 

The Fond du Mourat playground is the 
perfect place for outdoor sports activities. 
It features a city park, basketball court, 
pétanque court, children’s games and more. 

Les Vacances Sportives offers free physical 
activities for 3-14 year olds during the October, 
February and April holidays. In summer, they 
are open to everyone, children, teenagers and 
adults, with a wide range of sports to discover. 

There is a free outdoor basketball court locat‑
ed near the skatepark. 

For skateboard enthusiasts, there is dedicated 
equipment just a stone’s throw from the beach 
and next to the L’Auniscéane swimming pool: 
bowl, ramps, stairs, slider, etc. 

Pour une sortie en famille ou entre amis, à la recherche de sensations, de jeux ou de découvertes, vous trouverez 
à La Tranche sur Mer et ses alentours des activités de loisirs nombreuses et variées. Voici quelques idées de sorties 
lors de votre séjour.

Loisirs et découvertes

Plaine de jeux du fond du Mourat

Nichée au cœur de la forêt domaniale, la Plaine de jeux du fond du 
Mourat saura vous ravir pour vos activités sportives en plein air. 
Rénovée récemment, vous y trouverez : city park, terrain de basket, 
terrain de pétanque, jeux pour enfants, …

Accès : Parking de la Dune de Paris, Route du Phare à La Terrière 
85360 La Tranche sur Mer. Suivre le fléchage depuis le parking.

Vacances sportives

Les Vacances Sportives offrent des activités physiques pour les 
3-14 ans pendant les vacances d’octobre, février et avril. L’été, elles 
s’ouvrent à tous, enfants, ados et adultes, avec une large gamme de 
sports à découvrir. 
Toutes les activités sont entièrement gratuites !

Renseignements et inscriptions :
www.latranchesurmer.fr/programme-vacances-sportives/

Les établissements accueillent en contrat ou occasionnellement les bébés et 
enfants jusqu’à la scolarisation.  Les balades à pied, en minibus, les visites à la 
ludothèque et la chance d’avoir un jardin, permettent à tous de découvrir au 
contact de l’autre la vie en collectivité. Les activités sur site sont nombreuses 
également : itinérance ludique, découvertes des courants éducatifs, salle de 
multi-activités et de motricité mais pas seulement…

Confiez votre enfant pour quelques heures ou à la journée !
Consultation PMI. 2ème lundi matin de chaque mois.

1A bd de la Petite Hollande, 85360 La Tranche sur Mer
contact@popinspopines.com

02 51 28 49 63

MICRO-CRÈCHES LES POPINS ET POPINES

Vous avez entre 0 et 126 ans ? …le lieu est donc adapté pour vous !
Vous cherchez des livres ? Vous vous êtes trompés d’endroit…
À la ludothèque , on joue ! C’est un lieu convivial et intergénérationnel où vous 
trouverez des jouets d’éveil, dinette, voiture, jeux de construction et +1100 
jeux de société. Le jeu sur place est gratuit, sans inscription, pour tous, petits et 
GRANDS ! La ludothèque propose également du prêt de jeux, des évènements
ludiques et des soirées jeux. Horaires disponibles à l’Office de Tourisme, 
ou sur le site de la mairie/enfance-jeunesse/loisirs/ludothèque

1 bd de la Petite Hollande, 85360 La Tranche sur Mer
ludotheque@latranchesurmer.eu

02 51 28 03 23

LUDOTHÈQUE

Activités manuelles, découvertes, sorties, sports, chasses au trésor… 
retrouvez le programme à l’Office de Tourisme et à la Mairie.
Accueil de loisirs sans hébergement - 3 à 12 ans 

Périodes d’ouverture :
Tous les mercredis : 8h à 18h30
Petites vacances : Février, Pâques et Toussaint / 8h00 - 18h30
Grandes vacances : Juillet, Août / 8h00 - 18h30
Ouvert aux vacanciers et résidents secondaires.

1 bd de la Petite Hollande, 85360 La Tranche sur Mer
alsh@latranchesurmer.eu

02 51 28 04 94 | 06 23 36 52 07

L'ÎLOT COPAINS, CENTRE DE LOISIRS
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With the Baludik application, discover La Tranche sur Mer 
with your children through 10 connected treasure hunts, 
to have fun and discover our village for free!
Or we’ll meet you at the Tourist Office to start a treasure 
hunt in the town centre. Put them in the shoes of a pirate 
or a knight and solve the riddles to unlock the padlock !  2 
treasure hunts to choose from: «Les Aventuriers du trésor 
de Carvor» and «La Quête des Chevaliers». 
Price : €2/child

La Tranche sur Mer is the ideal destination for 
family holidays. The resort has been awarded 
the ‘Famille Plus’ label and is committed 
to offering family-friendly activities and 
entertainment throughout the year. ‘Famille 
Plus’ is a national label that guarantees a 
high-quality welcome for families and their 
children. To help you find your way around 
this magazine, this logo indicates the various 
service providers committed to the ‘Famille 
Plus’ approach. Everything you need for an 
unforgettable holiday!

La Tranche sur Mer ist das ideale Reiseziel 
für einen Familienurlaub. Der Ferienort trägt 
das Label „Famille Plus“ und verpflichtet 
sich, das ganze Jahr über familiengerechte 
Aktivitäten und Animationen anzubieten. 
„Famille Plus“ ist ein nationales Gütesiegel, 
das einen hochwertigen Empfang für 
Familien und ihre Kinder garantiert. Damit 
Sie sich in diesem Magazin zurechtfinden, 
kennzeichnet dieses Logo die verschiedenen 
Anbieter, die sich dem „Famille Plus“-
Konzept verschrieben haben. So wird Ihr 
Urlaub garantiert unvergesslich!

Entdecken Sie mit der Baludik-App La Tranche sur Mer mit 
Ihren Kindern durch 10 online Schatzsuchen, um Spaß zu 
haben und unser Dorf kostenlos zu besichtigen!
Oder wir treffen Sie in der Tourist Info, um eine Schatzsuche 
im Stadtzentrum zu starten. Schlüpfen Sie in die Rolle 
eines Piraten oder eines Ritters und lösen Sie die Rätsel, 
um das Vorhängeschloss zu öffnen!  2 Schatzsuchen zur 
Auswahl: “Les Aventuriers du trésor de Carvor” und “La 
Quête des Chevaliers”.
Preis: 2 €/Kind

Nos chasses au trésor

Envie d’une petite balade dans le centre-ville avec les enfants ? 
Mettez-les dans la peau d’un pirate ou d’un chevalier et laissez les résoudre 
les énigmes pour débloquer le cadenas du coffre au trésor ! L’Office de 
Tourisme propose 3 chasses au trésor : “LES AVENTURIERS DU TRÉSOR 
DE CARVOR”, “LA QUÊTE DES CHEVALIERS” et “THÉODORE SUR LES 
TRACES DES DINOSAURES”.

Dès 4 ans. A réaliser en autonomie. Feuilles de route et déguisements à 
louer à l’accueil de l’Office de Tourisme. Prévoir une caution pour la location.
Tarif : 2€/enfant 

Nos jeux d’évasionen autonomie

En famille, avec des ados ou entre amis, l’Office de Tourisme vous 
propose 3 jeux d’évasion en extérieur.

Retrouvez le voleur d’un trophée dans le « Qué Co l’ail ? », à pied 
et le coupable d’un terrible meurtre dans le « QUE TO QUO NA 
U ? », à vélo sur 3h de jeu. Tarif 7€/kit. Application gratuite Baludik 
à télécharger + kit de jeu à louer à l’Office de Tourisme. Prévoir une 
caution pour la location. 

NOUVEAUTÉ en collaboration avec la ludothèque : l’Héritage. 
Retracez le parcours d’un naturaliste, et tentez de découvrir de 
nouvelles espèces ! Tarif : 15€/kit. Venir au moins 3h avant la 
fermeture.

Conseil : Prenez connaissance de notre 
“Guide Famille” pour découvrir les différentes 
activités et conseils pratiques pour votre à La 
Tranche sur Mer avec vos enfants. Disponible 
en format numérique sur notre site internet et 
via le RoadBook proposé par nos conseillers en 
séjour à l’accueil de l’Office de Tourisme. 

Conseil

Découvrez La Tranche sur Mer en famille avec Baludik !

Avec l’application Baludik, partez à la découverte de La Tranche sur Mer avec vos enfants 
à travers 10 jeux de pistes connectés. En suivant les aventures de Louis, vous percerez les 
secrets du territoire tranchais : Parc des Floralies, forêt domaniale, Réserve Naturelle de 
la Belle Henriette, quartier de la Terrière, centre-ville, … apprenez-en plus sur La Tranche 
sur Mer en vous amusant ! 

Application gratuite Baludik à télécharger 
via Google Play ou l’App Store.

Dès 4 ans. 10 parcours au choix à La Tranche sur Mer, proposés par l’Office de Tourisme, 
toute l’année. Jeux de piste éphémères proposés en plus hors saison.

Famille Plus

La Tranche sur Mer est la destination idéale pour des vacances en 
famille. La station est labellisée “Famille Plus” et s’engage à proposer 
des activités et animations adaptées à la famille, tout au long de 
l’année. “Famille Plus” est un label national de référence qui assure 
un accueil de qualité pour les familles et leurs enfants. 

Pour vous repérer tout au long de ce magazine, ce logo vous indique 
les différents prestataires engagés dans la démarche “Famille Plus”. 
De quoi vous assurer des vacances inoubliables !

LOISIRS & DÉCOUVERTES
Leisure & Discovery / Freizeit & Entdeckungen

Des ateliers créatifs pour toute la famille, 
adultes & enfants dès 3 ans. Planning 
mensuel, pour les vacances scolaires 
& tout l’été. Événements privés (EVJF, 
Anniversaires, Mariage, Team building...) 
Profitez d’un moment créatif, initiez-vous 
à de nouvelles techniques tendances : 
créations fleurs séchées, bougies, argile, 
macramé, punch needle, bijoux, déco etc...

2 Ter 1ère avenue,
85360 La Tranche sur Mer

www.uhainavaguecreative.com
06 89 44 30 60

UHAINA VAGUE CRÉATIVE

V A G U E  C R E A T I V E

Sorties nationales - Avants premières - 
Diffusion en direct - Concert  - Équipement 
haut de gamme  - Son digital 3D

Boulevard de la Petite Hollande, 
85360 La Tranche sur Mer

www.cine-agnesvarda.fr
02 51 30 76 67

CINÉMA AGNES VARDA
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L'île aux pirates

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Découvrez L île aux pirates, parc d’attractions un univers à découvrir pour les enfants : Jeux gonflables  - manèges  - trampolines  - Piscine à boules 
- espace réservé aux petits à partir de 2 ans. Ouvert tous les jours de 17h à minuit en Juillet -août. Idéal pour toute la famille.

115 bd des Vendéens, 85360 La Tranche sur Mer
funlandjeux@hotmail.fr | www.lile-aux-pirates.fr | Facebook. L’île aux Pirates

06 12 98 55 13

FUNLAND - L'ÎLE AUX PIRATES
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Salle de jeux familiale pour petits et grands. Ouvert de février à décembre. 7j/7 en période estivale et pendant toutes les vacances scolaires !

7 rue Victor Hugo, 85360 La Tranche sur Mer
hbtempojeux@gmail.com

06 64 69 43 90

TEMPO 2

Le Casino des Dunes à L’Aiguillon la Presqu’île est ouvert toute l’année, 7j/7. Machines à Sous  - Roulette Anglaise et Black Jack électroniques - 
Table de Boule  - Bar/Restaurant  - Nombreuses Animations à l’année  - Concerts en juillet/août. Horaires disponibles sur le site internet.
Restaurant avec vue panoramique sur l’Océan et terrasse extérieure. Réservation au 02 51 27 10 30.
Pièce d’identité valide obligatoire pour l’accès au Casino. Entrée interdite aux mineurs.

Avenue de la Plage, 85460 L’Aiguillon la Presqu’île
www.casinodesdunes.com

02 51 27 10 29

CASINO DES DUNES

11 km

TOUTE L’ANNÉE

  

Ouvert

  7 JOURS / 7
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Piste située à 5 minutes de la Tranche sur Mer. Essayez-vous au Karting dans une 
ambiance conviviale et sportive. Pour toute la famille, dès 3 ans sur une piste 
indépendante avec des mini karts. Bar et terrasse ombragés accessibles à tous. 
La réservation en période estivale est fortement conseillée. Ouvert 7/7 en juillet-
août, de 9h30 à 19h30. Les autres horaires sont disponibles sur le site internet. 
Le karting de vos vacances, à 5 minutes de la Tranche sur Mer !

16 rue des artisans, 85540 La Jonchère
www.vendeekart.fr

02 51 30 89 96

VENDÉE KART

10 km

BILLETTERIE
 Ré

servation 

 à l’Office de Tourisme 

Venez découvrir ou redécouvrir le 
Paintball dans un cadre d’exception. 
Nous vous proposons 2 heures de pure 
adrénaline. Attaquez la mythique volière 
de cet ancien parc animalier abandonné, 
ou cachez vous au coeur du labyrinthe.

Parc de Californie, Impasse de Californie
300 Route de La Tranche sur Mer

85460 L’Aiguillon la Presqu’île
www.axeyon-paintball.fr

06 81 59 99 80

AXE YON PAINTBALL

8 km
Circuit de karting, location de kart à partir 
de 3 ans, pistes de babykarts électriques 
3/4 ans et 5/6 ans, kart biplace dès 4 ans 
en passager, Handi-kart à commandes 
manuelles. Piste quad à partir de 10 ans. 
Promenade familiale en quad en sous 
bois avec moniteur. Snack, bar, terrasse, 
jeux enfants, espaces verts.

Route de Challans, 85340 Île d’Olonne
www.mecamax.com

02 51 33 11 82

CIRCUIT MECAMAX

46 km

O’Gliss  - Un océan d’exotisme !

Pour ses 10 ans, le plus grand parc aquatique de France vous 
ouvre les portes d’un univers toujours plus immersif. Des 
espaces pour petits et grands, amateurs de sensations fortes 
ou à la recherche d’un moment de détente : 16 toboggans, 
un lagon avec cascade, une piscine à vagues, 400 mètres de 
rivières sauvages, des espaces privatisées avec jacuzzi, …Tout 
cela les pieds dans le sable blanc et entouré d’une végétation 
luxuriante. 

En 2026, faites le plein de glisse dans le STINGRAY - élu 
meilleure attraction au Monde ! Avec ses 4 toboggans 
perchés à 26 mètres de haut et son design immersif, vivez une 
expérience de glisse unique à travers le monde.

Ouvert du 20 juin au 6 septembre 2026

Route de la Tranche, 85560 Le Bernard
contact@oglisspark.fr

www.oglisspark.fr
02 51 48 12 12

O'GLISS PARK

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

16 km

O’Fun  - Cap sur le Far West !

En 2026, O’Fun prend la direction du Far West et déploie un 
terrain de jeux où chaque zone, chaque activité et chaque 
détail invite à vivre une épopée digne des pionniers.

Guidés par O’Pik, le cactus cow-boy, partez pour une 
aventure inoubliable avec plus de 30 activités : les hauteurs 
de Rope Canyon, les parcours aquatiques de Silver Lake, la 
glisse sauvage de Rushwater Canyon et les défis grandeur 
nature d’Explorer Camp. Un parcours complet, pensé pour 
vivre le Far West en famille.

Cette saison, deux nouveautés viennent enrichir la 
conquête : la Mini-Ferme pédagogique, un espace de 
rencontre privilégié avec les animaux du ranch, et Gold 
Rush, une zone aquasplash truffée de jeux d’eau interactifs 
et de toboggans pour les mini-pionniers.

Ouvert du 4 avril au 1ᵉʳ novembre 2026.

Le Bois Lambert, 85560 Le Bernard
contact@ofunpark.fr

www.ofunpark.fr
02 51 48 12 12

O'FUN PARK
BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

16 km
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Parc de loisirs familial niché en plein cœur 
de la forêt du Veillon ! Plus d’une trentaine 
d’activités vous sont proposées : trampoline 
en hauteur dans les arbres, circuit de karts 
à pédales, mini-golf 18 trous, gonflable 
géant, combat de sumos, espace moins de 
6 ans … Venez profiter d’une journée en 
famille à deux pas de l’océan ! Tickets à la 
journée, restauration sur place.

1088 avenue de la Plage,
 85440 Talmont-Saint-Hilaire
www.parc-loisirs-la-beliere.fr

07 84 22 57 30

LA BÉLIÈRE LOISIRS

30 km

Jeux d’aventure indoor en Vendée. 9 
missions d’escape game originales dans 
des décors exceptionnels. Un action 
game « Odyssée », mélange d’épreuves, 
d’énigmes, d’agilité et de physique, réparti 
sur 16 salles. Quiz Boxing, jeu TV grandeur 
nature à la fois fun et stratégique !

Rond point Côte de Lumière
La Clérissière, 85000 La Roche sur Yon

www.echappetoisitupeux.com
02 28 97 86 79

46 km

ESCAPE GAME / ACTION GAME / QUIZ BOXING

ÉCHAPPE TOI SI TU PEUX

Le simulateur de chute libre Flydust vous 
propose de découvrir les sensations 
uniques de la chute libre, enfin accessible 
à tous dès 5 ans et en toute sécurité 
! Que ce soit pour vos événements 
d’entreprises, en famille, entre amis, vous 
trouverez la prestation adaptée pour 
rendre ce moment inoubliable !

Aérodrome des Ajoncs,
85000 La Roche sur Yon

www.flydust.fr
07 62 90 17 58

46 km

FLYDUST CHUTE LIBRE

L’Accrobranche sans aucune limite de temps à 5 min de la plage ! Dès 3 ans profitez 
de l’accrobranche, 100% sécurisé, avec plus de 100 tyroliennes, tyroliennes XXL.
Nouveauté 2026 : Nouveaux parcours accrobranche et 3 nouveaux Escape Game 
extérieurs.
Trampo’Filet, 3 zones de trampoline suspendu remplies de jeux pour les petits 
et grands ! Escape Box : parviendrez-vous à déjouer la boîte piégée afin de 
récupérer le précieux code ! Éclatez-vous aussi avec le laser tag et le tir à l’arc.
Période d’ouverture : Du 04/04/2026 au 13/09/2026

Rue de la Parée Jésus, 85160 St Jean de Monts
www.exploraparc.com

02 44 36 04 83

EXPLORA PARC

93 km

Partez à l’aventure dans le plus grand 
parc accrobranche du monde et profitez 
de ses nombreuses activités sportives 
et aquatiques accessibles dès 2 ans: 
Accrobranche, Aquapark, Paintball, 
Galactic Laser, ExplorGames, Disc golf, 
Course d’Orientation, Quick jump et 
Balade à Poney.

40 rue de l’Étoile, 85150 St Julien des Landes
www.grand-defi.com

02 51 98 79 02

LE GRAND DÉFI

60 km

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Avec ses 8 pistes de bowling, et son 
lasergame dernière génération, venez 
passer un moment inoubliable en 
famille, entre amis ou entre collègues au 
TEQ’Bowling : bar à cocktails, billards, jeux 
vidéos, soirées à thème, anniversaires, 
événements privés....

4 rue des 4 Vents - Zone Champrovent, 
85400 Sainte Gemme La Plaine

www.teqbowling.fr
02 51 29 05 85

TEQ'BOWLING LASERGAME

36 km

Découvrez le plus grand parcours immersif 
de Vendée, une aventure étonnante qui 
dévoile ses secrets grâce aux dernières 
technologies. Profitez de sensations 
uniques pour tous, enfants et adultes. 
Terminez par une visite à la boutique des 
meilleurs produits régionaux.

221 impasse des Fourmilières, 
85440 Talmont Saint Hilaire

www.vendesia.fr
02 44 41 06 55

VENDESIA

25 km

Le parc des dunes c’est plus de 40 attractions à volonté, pour toute la famille, 
sur 4 hectares. 
Toboggans aquatiques, karts à pédales, pistes de luges, mini-golf, pédalo, 
gonflables, trampolines etc... sur place snack, glaces. Aires de pique-nique 
ombragées à disposition.

2 rue de l’Ecours, 85470 Brem sur Mer
contact@parc-des-dunes.com

www.parc-des-dunes.com
02 51 90 54 29

PARC D'ATTRACTIONS DES DUNES

85470 Brem-sur-Mer

54 km

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 
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La Terrière

Situé entre la forêt d’un côté et le Marais Poitevin de l’autre, le quartier de La 
Terrière a préservé son aspect authentique avec ses maisons basses et sa petite 
chapelle bien cachée parmi un dédale de ruelles. A deux pas du quartier, vous 
pourrez traverser la forêt pour vous rendre sur une des plus belles plages de 
Vendée : la Plage de La Terrière.

Le Phare

Localisé au niveau de la Pointe du Grouin du Cou, le quartier du Phare connaît 
un développement beaucoup plus récent. Les maisons se sont construites peu 
à peu autour du phare, délimitant la côte tranchaise et reconstruit en 1953. 
Le quartier est bordé de magnifiques plages sauvages depuis lesquelles il est 
possible de s’approcher d’une écluse à poissons, lors de la basse mer.

Le Centre-ville

Un passage dans le centre-ville est un incontournable lors d’un séjour à La Tranche 
sur Mer. Tantôt effervescent en été et plus intimiste en basse saison, il est toujours 
agréable de se balader dans ses petites ruelles, découvrir la Place de la Liberté et 
l’Église Saint Nicolas, et faire un tour aux halles les jours de marchés. L’avenue de la 
Plage vous ravira avec ses nombreux commerces et restaurants.

La Grière

Localisé à l’est de la ville, le quartier de La Grière s’est développé tout en longueur 
le long de l’océan avec l’essor du tourisme. Vous pourrez y admirer de nombreuses 
villas balnéaires à l’architecture éclectique construites à l’ombre des pins. En saison, 
un cœur commercial s’anime au sein du quartier avec ses restaurants, ses boutiques 
et ses animations. La Grière accueille chaque année les grands concerts estivaux de 
La Tranche sur Mer.

La Tranche sur Mer possède un cadre de vie d’une grande qualité, très apprécié de ses habitants et des touristes de passage. La ville a 
en effet su garder son caractère authentique et un esprit “village de bord de mer” qui fait tout son charme. Ici, pas de grands immeubles 
en front de mer, mais 4 quartiers aux maisons basses, nichés au cœur de la nature, entre océan, forêt, dunes et marais.

S’évader à travers
la culture et l’Histoire

La Tranche sur Mer offers a high quality of life that is greatly 
appreciated by its residents and visiting tourists alike. The town 

has managed to retain its authentic character and seaside village spirit, 
which is part of its charm. Here, there are no large buildings on the 
seafront, but four neighbourhoods of low-rise houses nestled in the 
heart of nature, between the ocean, forest, dunes and marshes.

A visit to the town centre is a must during your stay in La Tranche sur Mer. 
Sometimes bustling in summer and more intimate in low season, it is 
always pleasant to stroll through its narrow streets, discover the Place de 
la Liberté and Saint Nicolas Church, and visit the market halls on market 
days. The Avenue de la Plage will delight you with its many shops and 
restaurants.

Located to the east of the town, La Grière neighbourhood has developed 
along the coastline with the growth of tourism. Here you can admire 
numerous seaside villas with eclectic architecture built in the shade of 

pine trees. During the high season, the neighbourhood comes alive with 
restaurants, shops and entertainment. Every year, La Grière hosts the 
major summer concerts of La Tranche sur Mer.

Located between the forest on one side and the Marais Poitevin on the 
other, La Terrière neighbourhood has preserved its authentic appearance 
with its low houses and small chapel tucked away among a maze of 
narrow streets. Just a stone’s throw from the neighbourhood, you 
can cross the forest to reach one of the most beautiful beaches in the 
Vendée: La Terrière Beach.

Located at Pointe du Grouin du Cou, the Phare neighbourhood is a much 
more recent development. The houses have gradually sprung up around 
the lighthouse, which marks the boundary of the Tranche coastline and 
was rebuilt in 1953. The neighbourhood is bordered by magnificent wild 
beaches from which it is possible to approach a fish lock at low tide.

La Tranche sur Mer offers a high quality of life that is greatly 
appreciated by its residents and visiting tourists alike. The 

town has managed to retain its authentic character and seaside 
village spirit, which is part of its charm. Here, there are no large 
buildings on the seafront, but four neighbourhoods of low-rise 
houses nestled in the heart of nature, between the ocean, forest, 
dunes and marshes.

A visit to the town centre is a must during your stay in La Tranche 
sur Mer. Sometimes bustling in summer and more intimate in low 
season, it is always pleasant to stroll through its narrow streets, 
discover the Place de la Liberté and Saint Nicolas Church, and visit 
the market halls on market days. The Avenue de la Plage will delight 
you with its many shops and restaurants.

Located to the east of the town, La Grière neighbourhood has 
developed along the coastline with the growth of tourism. Here you 
can admire numerous seaside villas with eclectic architecture built in 
the shade of pine trees. During the high season, the neighbourhood 
comes alive with restaurants, shops and entertainment. Every year, 
La Grière hosts the major summer concerts of La Tranche sur Mer.

Located between the forest on one side and the Marais Poitevin on 
the other, La Terrière neighbourhood has preserved its authentic 
appearance with its low houses and small chapel tucked away 
among a maze of narrow streets. Just a stone’s throw from the 
neighbourhood, you can cross the forest to reach 
one of the most beautiful beaches in the Vendée: 
La Terrière Beach.

Located at Pointe du Grouin du Cou, 
the Phare neighbourhood is a much 
more recent development. 
The houses have gradually 
sprung up around the 
lighthouse, which marks 
the boundary of the Tranche 
coastline and was rebuilt in 1953. 
The neighbourhood is bordered by 
magnificent wild beaches from which 
it is possible to approach a fish lock at low 
tide.
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La Tranche sur Mer has some well-kept 
secrets. Its few monuments and natural 
heritage bear witness to a rich history, largely 
influenced by its proximity to the ocean and 
the development of tourism. To discover in 
more detail some of the historical aspects 
that have shaped the town’s appearance, the 
Tourist Office invites you to take part in our 
discovery tours.

Discover the unexpected historical and 
natural heritage of La Tranche sur Mer. Tour 
of the town centre. Tour offered twice a week 
in July and August (some dates in low season).
Duration: 1 hour 30 minutes
Prices: €8 (18 and over); €5 (10 to 17 years 
old, students, disabled visitors); free (under 
10s) Schedule and bookings: La Tranche sur 
Mer Tourist Office. Limited places.

Discover the riches of the coastline and learn 
how one of the last fish locks on the Vendée 
coast works. Visit the foreshore at low tide.
Tour available in July and August.
Duration: 1 hour
Price: Free
Schedule and bookings: La Tranche sur Mer 
Tourist Office. Limited places available.

La Tranche-sur-Mer hat einige gut gehütete 
Geheimnisse. Seine wenigen Denkmäler und 
sein Naturerbe zeugen von einer reichen 
Geschichte, die weitgehend von der Nähe 
zum Meer und der Entwicklung des Tourismus 
geprägt ist. Um einige der historischen 
Aspekte, die das Erscheinungsbild der Stadt 
geprägt haben, näher kennenzulernen, lädt 
Sie das Fremdenverkehrsamt zu unseren 
Entdeckungstouren ein.

Entdecken Sie das überraschende historische 
und natürliche Erbe von La Tranche sur Mer. 
Rundgang durch das Stadtzentrum. Der 
Rundgang wird im Juli und August zweimal 
pro Woche angeboten (einige Termine auch in 
der Nebensaison).
Dauer: 1 Stunde 30 Minuten
Preise: 8 € (ab 18 Jahren); 5 € (10 bis 17 Jahre, 
Studenten, Besucher mit Behinderung); 
kostenlos (unter 10 Jahren) Zeitplan und 
Buchungen: Fremdenverkehrsamt La Tranche 
sur Mer. Begrenzte Teilnehmerzahl.

Entdecken Sie die Schätze der Küste 
und erfahren Sie, wie eine der letzten 
Fischschleusen an der Küste der Vendée 
funktioniert. Besuchen Sie die Küste bei Ebbe.
Die Tour findet im Juli und August statt.
Dauer: 1 Stunde
Preis: kostenlos
Zeitplan und Buchungen: Fremdenverkehrsamt 
La Tranche sur Mer. Begrenzte Teilnehmerzahl.

Le temps d’une visite…

La Tranche sur Mer possède des secrets bien gardés. 
Ses quelques monuments et son patrimoine naturel 
témoignent d’une histoire riche, largement influencée par sa 
proximité à l’océan et le développement du tourisme. 

Pour découvrir plus en détail certains aspects historiques qui 
ont façonné la physionomie de la ville, l’Office de Tourisme 
vous invite à participer à nos visites-découvertes.

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Le littoral tranchais et l’écluse à poissons

Partez à la découverte des richesses du littoral et comprenez le fonctionnement 
de l’une des dernières écluses à poissons de la côte vendéenne. 
Visite sur l’estran à marée basse.

Visite proposée en juillet et août.
Durée : 1h00
Tarifs : Gratuit
Calendrier et réservations : Office de Tourisme de La Tranche sur Mer
Places limitées.

Les secrets de La Tranche sur Mer

Partez à la découverte du patrimoine historique et naturel insoupçonné de La 
Tranche sur Mer. Visite dans le centre-ville. 

Visite proposée 2 fois par semaine en juillet et août (quelques dates en basse-saison).

Durée : 1h30
Tarifs : 8€ (18 ans et +) ; 5€ (10 à 17 ans, étudiants, PSH) ; gratuit (-10ans)
Calendrier et réservations : Office de Tourisme de La Tranche sur Mer
Places limitées.
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CULTURE ET PATRIMOINE
Culture and Heritage / Kultur und Erbe

Aux portes du Marais Poitevin, vivez une 
expérience immersive et interactive à la 
découverte de la biodiversité locale. Grâce à 
un film suivi de manipulations ludiques, petits 
et grands explorent les paysages aquatiques 
et la faune qui les habite. Environ 1 heure de 
visite, en intérieur. Ouvert du 4/04 au 1/11/26.

18 rue de l’Eglise, 85540 Saint-Benoist-sur-Mer
www.vendeegrandlittoral.fr

06 12 89 76 23

MAISON DE LA NATURE 
DE LA GRENOUILLÈRE

12 km

Entre océan et rivière, les marais salés 
et les parcs ostréicoles de la Guittière 
dévoilent leur histoire et leurs techniques 
traditionnelles au cours de visites 
guidées.

Village de la Guittière,
85440 Talmont Saint Hilaire 

www.ruche-didees.centres-sociaux.fr
07 52 06 10 09

CENTRE SOCIOCULTUREL

RUCHE D'IDÉES

25 km Ouvrage du XVIè siècle, au coeur de son 
grand parc, en surplomb de la ville d’art 
et d’histoire de Fontenay-le-Comte. 
Visite guidée de la partie habitée du 
Château de Terre Neuve. Ouverture d’un 
musée autour de l’histoire du Château et 
d’Octave de Rochebrune. 

67 rue Nicolas Rapin,
85200 Fontenay le Comte 

www.chateau-terreneuve.com
02 51 69 17 75 | 06 85 30 33 03

CHÂTEAU DE TERRE NEUVE

60 km

Les Salines, c’est la découverte des marais salants et du métier de saunier de 
manière ludique et originale, pour les petits comme pour les grands. Que ce soit en 
bateau, en canoë ou à pied, il y en a pour tous les goûts ! À travers les sentiers du Parc 
d’Aventure du Sel, partez explorer le marais, son fonctionnement et son histoire, 
tout en profitant de jeux pédagogiques et d’énigmes conçus pour les enfants. 
 Lors de la Rencontre avec le Saunier, aux gradins, vous découvrirez un métier 
ancestral et passionnant. Les enfants auront même la chance de récolter leur 
propre sel : un moment magique et inoubliable pour les apprentis petits sauniers 
! Réservations conseillées pour les balades en bateau.

Route de l’Aubraie, 85100 Les Sables d’Olonne
www.lessalines.fr
02 51 21 01 19

LES SALINES
BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

53 km

Explorez dix siècles d’histoire du Marais 
poitevin et découvrez les secrets de ses 
paysages, de l’eau et de cet écosystème 
unique ! Avril à juin et septembre, mercredi 
au samedi, 10h-12h30, 14h-17h30, fermé 
jours fériés. Juillet-août, 10h-13h, 14h-18h.

7 route de la Coupe du Rocher, 
85450 Chaillé-les-Marais

www.maisondumaitrededigues.fr
02 51 56 77 30

MAISON DU MAÎTRE
DE DIGUE

40 km

Le château de Talmont, site emblématique de l’histoire architecturale médiévale, est 
aujourd’hui classé Monument Historique. Ouvert d’avril à novembre, le château vous 
livre ses secrets à travers différents types d’activités. En été, du lundi au vendredi, 
levez le voile sur les destins spectaculaires des plus illustres occupants de la forteresse 
grâce à différents spectacles avec La légende des chevaliers, et Les Faucons d’Aliénor. 
Venez vous mettre dans la peau de nos ancêtres grâce aux ateliers médiévaux 
(costumes, calligraphie, arbalète, jeux en bois) et les visites guidées. Nocturnes les 
mardis (ou jeudis) soirs sur réservation.

8 rue du Château, 85440 Talmont Saint Hilaire
www.chateaudetalmont.com

02 51 90 27 43

CHÂTEAU DE TALMONT

25 km

Inscriptions et emprunts gratuits !
Septembre à juin : lundi 10h30-12h30, 
mercredi 10h30-12h30 et 16h-18h, 
vendredi 17h-19h, samedi 10h30-12h30.
Juillet/août : du lundi au samedi 10h30-
12h30. Fermeture les jours fériés.

113 avenue Maurice Samson,La Tranche sur Mer
www.latranchesurmer-culture.fr/mediatheque

02 51 27 78 39

MÉDIATHÈQUE
CÔTE DE LUMIÈRE

Embarquez pour un voyage au temps de 
la Préhistoire et vivez une journée au sein 
de la tribu : chasse, feu, déplacement de 
menhir, poterie… Expo 2026 : L’Homme 
et la mer. Parc/musée/ateliers immersifs/
démonstrations/accessible à tous d’avril à 
octobre. Nouveauté été 2026 : les « Apéros Feu ».

17 rue de la Courolle,
85440 Saint-Hilaire-la-Forêt
www.cairn-prehistoire.com

02 51 33 38 38

PRÉHISTO'SITE DU CAIRN

15 km
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Centre-ville

Lundi

19h 19h

19h 19h

matin

matin

matin

matin

Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche

Grière

Terrière

Légende : marché alimentaire marché forain marché ar�sanal Juillet et août Toute l’année

The market is a must-do during your holiday ! 
All year, on Tuesdays and Saturdays mornings, you can 
find everything for your recipe on locals stands, in the 
city center, (On July and August, every Wednesday, in la 
Grière and every Sunday, in la Terrière)
In the summer, the night markets find place in the city 
center, on Mondays and Fridays and in La Grière, on 
Thursdays and Sundays !

Der Markt ist ein Muss während Ihrem Urlaub !
Das ganze Jahr, Dienstags und Samstags morgen, können 
Sie alles für Ihre Rezepte auf lokal Stände im Stadtz‑
entrum finden, ( im Juli und August, in la Grière jeden 
Mittwoch und jeden Sonntag in La Terrière). 
Im Sommer finden die Nachtmärkte statt; Montags und 
Freitags im Zentrum und in la Grière, Donnerstags und 
Sonntags ! 

Les marchés

Pour faire le plein de produits locaux de saison, 
le marché est un incontournable à La Tranche 
sur Mer. 

En haute ou basse saison, vous trouverez tout ce 
qu’il faut pour magnifier vos recettes de cuisine. 
Le marché, ici, c’est toute l’année !

S’évader en savourant Vendéennes
Les spécialités

Le Fion Vendéen

Le fion de Vendée est un dessert traditionnel et une 
spécialité renommée, particulièrement appréciée 
dans le marais du Nord-Ouest vendéen, où il est 
également connu sous le nom de flan maraîchin.

DE L’ORIGINE DU FION

L’étymologie du terme «fion» provient du 
patois local, où le flan était appelé «fllun» ou 
«fiun». L’évolution vers «fion» se fait presque 
naturellement, dans un esprit tout rabelaisien !

Cette délicieuse préparation à base d’œufs était 
traditionnellement réalisée par les femmes durant 
les célébrations de Pâques, les communions et lors 
des repas festifs en famille.

PRÉPARATION DU FION VENDÉEN !

1.	 Dans un saladier, versez la farine et faites un 
puits. Ajoutez les œufs, le sucre, le beurre 
et la crème, en amalgamant à chaque ajout. 
Pétrissez jusqu’à obtenir une pâte ferme et 
étalez-la.

2.	 Tapissez le moule avec la pâte, en formant des 
dents sur les bords.

3.	 Plongez le moule dans l’eau bouillante 
pendant 4 à 5 minutes.

4.	 Videz la cocotte, retirez délicatement le 
moule, et laissez sécher la pâte une nuit dans 
un endroit frais.

LA FIOUNÉE

5.	 Le lendemain, faites bouillir le lait avec la 
cannelle et la vanille.

6.	 Fouettez les œufs et le sucre, puis ajoutez le 
lait tiédi.

7.	 Badigeonnez les bords de la pâte avec un 
jaune d’œuf, enfournez à 180°C pendant 5 
minutes pour dorer.

8.	 Remplissez la pâte avec la fiounée, enfournez 
à 160°C pendant 45 à 50 minutes. Laissez 
refroidir avant de découper.

The fion de Vendée is a traditional dessert and renowned speciality, par-
ticularly popular in the marshlands of north-western Vendée, where it is 
also known as flan maraîchin. THE ORIGIN OF THE FION : The etymology 
of the term ‘fion’ comes from the local dialect, where flan was called 
‘fllun’ or “fiun”. The evolution to ‘fion’ happened almost naturally, in 
true Rabelaisian spirit! 
This delicious egg-based dish was traditionally made by women during 
Easter celebrations, communions and festive family meals.

Der Fion de Vendée ist ein traditionelles Dessert und eine bekannte Spe-
zialität, die besonders in den Sumpfgebieten im Nordwesten der Vendée 
beliebt ist, wo sie auch als Flan Maraîchin bekannt ist. DER URSPRUNG 
DES FION: Die Etymologie des Begriffs „Fion“ stammt aus dem lokalen 
Dialekt, in dem Flan als „Fllun“ oder „Fiun“ bezeichnet wurde. Die En-
twicklung zu „Fion” erfolgte fast wie von selbst, ganz im Sinne von Rabe-
lais! Dieses köstliche Gericht auf Eibasis wurde traditionell von Frauen 
zu Ostern, zur Kommunion und zu festlichen Familienessen zubereitet.

INGRÉDIENTS

Pour la pâte :

•	 1 kg de farine
•	 4 œufs
•	 25 cl de crème épaisse
•	 150 g de beurre demi-sel
•	 100 gr de sucre
•	 Un jaune d’œuf avec une cuillère 

à soupe de lait pour la dorure

Pour les oeufs au lait :

•	 120 g de sucre
•	 1 litre de lait cru
•	 8 œufs
•	 1 gousse de vanille
•	 1 bâton de cannelle
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Les grillées de mogettes

Plat typiquement vendéen, les mogettes, (haricots blancs cultivés) 
sont cuites et dégustées sur une tranche de pain grillée préalablement 
beurrée et aillée. Pour les plus gourmands, ajoutez une tranche de 
jambon de Vendée. Un régal !

de Bouchot
Les moules

Les moules de bouchot

Selon la légende, c’est l’Irlandais Patrick Walton, en 1235, qui serait à l’origine 
de cette culture à la verticale. 

C’est dans l’espoir de capturer des oiseaux et des poissons qu’il commence par 
planter des piquets « bout » « chaot »  avant de s’apercevoir que ceux-ci se 
recouvrent rapidement de moules.

Un peu, beaucoup de beurre et de crème fraîche, de l’amour et une 
pointe de fleur d’oranger voici le secret d’une brioche Vendéenne 
à la mie bien aérée. Dessert de Pâques au XIXè siècle, la brioche 
vendéenne s’invite, encore aujourd’hui dans les mariages, avec la 
traditionnelle « danse de la brioche » ! 

La gâche

In
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1
petite baguette 

précuite

100gr
de beurre
demi-sel

1
gousse d’ail poivre du

moulin

- Peler, laver et hacher la gousse d’ail
- Mélanger la gousse d’ail avec le beurre ramolli
- Ajouter un peu de poivre au mélange
- Couper la baguette en 2 dans le sens de la longueur
- Tartiner le mélange beurre-ail sur une moitié de baguette, puis 
recouvrir de l’autre moitié
- Couper le préfou en petites tranches
- Enfourner pour 10-15 minutes à 180°C jusqu’à ce que le pain soit doré

Le préfou, l’incontournable de l’apéro

According to legend, it was the Irish-
man Patrick Walton who first introduced 
this vertical farming method in 1235. 
Hoping to catch birds and fish, he began by 
planting stakes known as “bouts” and “chaots” 
before noticing that they quickly became cove-
red in mussels.

A little, a lot of butter and crème fraîche, love 
and a dash of orange blossom water: that’s 
the secret to a light and airy Vendée brioche. 
An Easter dessert in the 19th century, Vendée 
brioche is still served today at weddings, accom-
panied by the traditional ‘brioche dance’!

A typical Vendée dish, mogettes (white beans) 
are cooked and served on a slice of toast spread 
with butter and garlic. For those with a sweet 
tooth, add a slice of Vendée ham. Delicious!

Der Legende nach war es der Ire Patrick 
Walton, der diese vertikale Anbaumethode 
1235 erstmals einführte.
In der Hoffnung, Vögel und Fische zu fangen, 
begann er damit, Pfähle zu setzen, die als 
„Bouts” und „Chaots” bekannt waren, bev‑
or er bemerkte, dass diese schnell mit Mus‑
cheln bewachsen waren.

Ein wenig, viel Butter und Crème fraîche, 
Liebe und ein Spritzer Orangenblütenwass‑
er: Das ist das Geheimnis einer luftigen Bri‑
oche aus der Vendée. Die Brioche aus der 
Vendée, im 19. Jahrhundert ein Osterdes‑
sert, wird auch heute noch bei Hochzeiten 
serviert, begleitet vom traditionellen „Bri‑
oche-Tanz“!

Ein typisches Gericht aus der Vendée sind 
Mogettes (weiße Bohnen), die gekocht und 
auf einer mit Butter und Knoblauch be‑
strichenen Toastscheibe serviert werden. 
Für Naschkatzen empfiehlt sich eine Scheibe 
Vendée-Schinken dazu. Köstlich!
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PRODUITS LOCAUX ET ALIMENTATION
Local Food and Products / Lokale Lebensmittel und Produkte

Sélection de fromages fermiers et 
régionaux. Mise en avant des productions 
artisanales. Rayon crèmerie, miel et 
jambon de pays. Ouvert à l’année, livraisons 
possibles.

8 rue des Halles, 
85360 La Tranche sur Mer

mizotte85@hotmail.fr
06 74 66 67 75

FROMAGERIE MIZOTTE

Boucherie, charcuterie, rôtisserie, 
traiteur. Spécialités vendéennes (Jambon 
de Vendée, pâtés et rillettes vendéennes). 
Poulets de Challans. Ouvert à l’année. 
Livraison à domicile. 
Honoré par Le Gault et Millau.

4 avenue de la Plage, 
85360 La Tranche sur Mer

latranchevendeenne@orange.fr
06 11 77 83 27
02 51 30 15 79

LA TRANCHE VENDÉENNE

Vincent Grosjean
Boucherie - Charcuterie - Rôtisserie - Traiteur

Production de fruits et légumes frais 
traditionnels. Vente dans notre magasin 
à la ferme du lundi au samedi, de juin à 
mi-septembre et sur les marchés de La 
Tranche sur Mer et la Terrière les mois de 
juillet et août.

Chemin de la Sablière - La Terrière, 
85360 La Tranche sur Mer

www.legapias.fr
06 86 49 64 56 

EARL LE GAPIAS

Magasin ouvert tous les jours du 1er avril 
au 30 septembre. 
Vend fruits et légumes, moules et glaïeuls.

133 bd des Vendéens, La Grière, 
85360 La Tranche sur mer

lepaniertranchais@gmail.com
06 22 96 55 60 

LE PANIER TRANCHAIS

Poissonnerie familiale présente à La 
Grière depuis plus de 60 ans, proposant 
un arrivage journalier de produits de 
qualité en provenance des criées locales. 
La tradition perdure : conseils, idées 
recettes et bonne humeur sont toujours 
au rendez-vous.

95 bd des Vendéens, 
85360 La Tranche sur Mer

lapoissonnerielagriere@gmail.com
06 33 50 54 31

L'AUTHENTIC
POISSONNERIE

Depuis 3 générations, notre famille est 
mytiliculteur et ostreiculteur. Coquillages 
affinés, poissons des criées locales, fruits 
de mer, crustacés, sushis et plats maison. 
Sur place ou à emporter, nous partageons 
conseils et passion avec nos clients.

107 bis bd des Vendéens,
85360 La Tranche sur Mer

www.les-viviers-de-la-baie.fr
02 51 97 90 49 | 06 08 16 54 58

LES VIVIERS DE LA BAIE

Vente de produits régionaux et du terroir, 
épicerie fine, brioches, gâches, confiseries, 
paniers garnis. Ouvert à l’année.

5 avenue de la Plage, 
85360 La Tranche sur Mer
www.augourmettranchais.fr

06 09 93 06 66

AU GOURMET TRANCHAIS

Sélectionneur de fromages fermiers, de 
bons fruits et légumes du coin. Venez 
découvrir nos légumes cultivés en Vendée 
et en Loire-Atlantique, ainsi que nos fruits 
soigneusement sélectionnés au MIN de 
Nantes et chez nos producteurs. Du goût, 
du local, du bon sens ! 

97 bd des Vendéens, 
85360 La Tranche sur Mer

www.linspecteur.fr
07 54 38 00 43

INSPECTEUR 

Épicerie Vrac Bio, ouverte toute l’année, 
7j/7 en saison, et du mardi au samedi 
hors saison. Propose fruits, légumes, 
pain au levain, produits frais, thé, café, 
ainsi que cosmétiques et jeux écores-
ponsables. Options vegans et sans 
gluten disponibles. Convivialité et bons 
produits garantis !

24 bis rue Victor Hugo, 
85360 La Tranche sur Mer

epiceriebiolocalvrac@gmail.com
02 51 97 74 03

ÉPICERIE BLV

Ô Coeur de la Planche vous accueille 
du mardi au samedi afin de vous 
proposer une large gamme de fromage, 
charcuterie, épicerie fine et de plateaux 
apéro, dinatoire sur mesure. 
Ouvert à l’année. À très vite!

29 rue du Perthuis Breton,
85360 La Tranche sur mer

ocoeurdelaplanche@gmail.com
02 51 29 04 13

Ô COEUR DE LA PLANCHE

La Perle des Dieux vous invite à rentrer 
dans l’univers gastronomique, raffiné 
et gourmand de ses produits de la mer. 
Préparées à Saint-Gilles-Croix-de-Vie 
dans notre conserverie, nos sardines 
sont le fruit d’un savoir-faire d’excellence 
développé depuis 1887.

24 av. de la Plage, 85360 La Tranche sur Mer
www.laperledesdieux.com

02 28 14 36 28 

LA PERLE DES DIEUX

OFFRE
DÉCOUVERTE

1 Millésime
offert à partir

de 45€
avec le code KDO4

Offre valable
jusqu’au 31/12/26
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MICRO-INFORMATIQUE
TV - HIFI - PHOTO

TÉLÉPHONE
GROS ÉLECTROMÉNAGER

CONFISERIE ET GLACES
Sweets and Ice Cream / Süssigkeiten und Eis

Goûtez la différence maison.
Recommandé par le guide Lonely Planet.

44 avenue de la Plage, 
85360 La Tranche sur Mer

lesisles85@gmail.com
02 51 27 75 04
07 71 15 85 78

LES ISLES

Bar / Cafétéria
Ouvert de mi-mars jusqu’à la fin des 
vacances d’automne. Grande terrasse face 
à la mer.

33 bis avenue Maurice Samson, 
85360 La Tranche sur Mer

benoitfrance85@gmail.com
www.lequipage.fr
02 51 30 06 34

L'ÉQUIPAGE

Bar / Tabac / Presse / FDJ / PMU / Colis 
/ Cybercafé.
Ouvert 365 jours/an.
Grande terrasse couverte avec écrans TV

10 avenue Victor Hugo, 
85360 La Tranche sur Mer

pmu.latranche@wanadoo.fr
02 51 30 36 03

FRANC PICARD

BARS
Bars / Bars

Glacier depuis 2012, Le Sea Ice vous 
propose sa multitude de gourmandises:
Sorbets pleins fruits et crèmes glacées 
réalisées par un maître artisan glacier, 
glaces à l’italienne, Sundae maison, 
Chichis et Gaufres faits maison, 
Beignets, Milkshake, Smoothie, Bubble 
Tea et autres gourmandises.

26 avenue de la Plage, 
85360 La Tranche sur Mer

Leseaiceglacier@gmail.com

SEA ICE GLACIER

Cave à vins - Cave à bières.
Bar à tapas (surtout en saison).
Soirée concert (juillet et août).

4 place du Centre, 
85360 La Tranche sur Mer

cadillac.jeanfrancois@gmail.com
06 09 04 53 41 | 02 51 30 45 75

LA CAVE DU PHARE
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RESTAURANTS
Restaurants / Restaurants

Ambiance conviviale, musicale et 
décontractée.
Bières régionales, vins régionaux,  
hamburgers, salades à consommer sur 
place ou à emporter.

2 rue du Maupas, 
85360 La Tranche sur Mer
moise.lebeneze@gmail.com

07 49 39 00 47

LE BENÈZE

L'Atlantique

Situé à 50m de l’Office du Tourisme en 
centre-ville, l’Atlantique vous propose du 
poisson, des fruits de mer, des moules et 
d’autres plats réalisés avec des produits 
frais ainsi que des desserts faits maison. 

3 rue de la Bastille, 
85360 La Tranche sur Mer

contact@hoteldelatlantique.fr
www.hoteldelatlantique.fr

02 51 30 30 15

L'ATLANTIQUE

Grillades au feu de bois. Ouvert à l’année.

10 rue Aristide Briand, 
85360 La Tranche sur Mer

www.letage85360.fr
02 51 30 01 02|06 84 60 70 33

L'ÉTAGE

Restaurant familial, plats divers suivants 
les saisons / raclette, fondue, plancha, 
moules en saison, salades, pièces de boeuf, 
burgers sur place ou à emporter / terrasse 
extérieure.

36 avenue Maurice Samson, 
85360 La Tranche sur Mer

aleoze@yahoo.fr
09 51 61 93 19

LES FONDUS DE POPOTE

Restaurant spécialisé dans les produits de 
la mer et produits frais vous accueille du 
vendredi au mardi de 12h à 13h30 et de 
19h à 20h30.

26 bis avenue Maurice Samson, 
85360 La Tranche sur Mer
samarno14@gmail.com

09 75 42 38 86

LE PASS'OCÉAN

Spécialité de viandes grillées, accueil de 
groupes, salle privative.
Ouverture Janvier Février et d’Avril à 
Novembre.
Fermeture hebdomadaire le Jeudi.

38 avenue de la Plage,
85360 La Tranche sur Mer

legrilldelaforge@gmail.com
02 51 30 12 99

LE GRILL DE LA FORGE

Mr Auguste  vous  propose  une cuisine 
locale, faite maison, fruits de mer, 
poissons de nos côtes, viandes. Ouvert 
d’avril jusqu’aux vacances de la Toussaint 
sur place ou à emporter.

2 rue du Maupas, 
85360 La Tranche sur Mer

www.lepanierdemrauguste.eatbu.com
06 71 39 83 53

LE PANIER DE MR AUGUSTE

Avez-vous entendu parler du restaurant 
«le petit Bottereau» ? Il vous offre des 
mets aux saveurs irrésistibles. C’est 
un bar-restaurant ouvert à tout public 
qui propose de délicieuses recettes 
vendéennes et traditionnelles, à l’ardoise 
ou à la carte, un service snacking avec 
pizza, panini... et d’autres entremets. 

Camping les Préveils,
16 avenue Sainte Anne, 

85360 La Tranche sur Mer
www.camping-les-preveils.com

02 51 30 30 52

LE PETIT BOTTEREAU

Restaurant de cuisine traditionnelle, nous 
vous proposons une variété de plats faits 
maison, élaborés avec des produits frais : 
moules, burgers, salades, viandes... Notre 
menu du jour est disponible en semaine, 
sauf les week-ends et jours fériés. 
Ouvert toute l’année.

113 boulevard des Vendéens, 
85360 La Tranche sur Mer

lestran.85360@gmail.com
06 63 52 82 37

L'ESTRAN

Restaurant, pizzeria dans le quartier 
du phare, ouvert à l’année à 50m des 
plages. Nous servons : du plat du jour au 
plat régional. 

164 rue du Phare,
85360 La Tranche sur Mer

www.hotel-restaurant-aupetitbonheur.com
02 51 56 76 30

AU PETIT BONHEUR

62 63



Moules en saison, côtes de bœuf, 
sardines grillées, salades, pièces de 
bœuf, snacking (paninis,sandwichs). 
Crêpes, gaufres et coupes de glaces. 
Glaces et boissons, service continu en 
saison. Sur place ou à emporter.
Ouvert d’avril à septembre. 

Plage centrale accès n°24, 
85360 La Tranche sur Mer

aleoze@yahoo.fr
09 54 50 23 97

CÔTÉ PLAGE

Restaurant convivial proposant des plats 
entre terre et mer fait maison. 
Ouvert de début février à fin octobre. 
Fermeture hebdomadaire le lundi et 
7j/7 juillet et août.

25 avenue de la Plage, 
85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 48 76

LE PHARE WEST

Restaurant toute l’année, fermeture 
hebdomadaire le jeudi soir, le vendredi 
et le dimanche soir, hors juillet-
août. Produits frais de saison, cuisine 
savoureuse entre terre et mer, terrasse, 
patio fleuri, ensoleillé et au calme.

74 bd des Vendéens, 
85360 La Tranche sur Mer

www.hoteldelamer-fr.com
02 51 30 15 15

RESTAURANT DE LA MER

Resto’Bar en bord de mer. 
Une ambiance détente pour manger ou 
boire un verre face à la mer.

41 avenue de La Plage, 
85360 La Tranche sur Mer
lavilla85360@gmail.com

02 51 27 34 67

LA VILLA

SNACKS
Snacks / Snacks

DISTRIBUTEUR TRAITEUR
Distributor caterer 

Warenautomat caterer

L’Embarcadère. 
Bistrot de plage vue mer. 
Ouvert d’avril à septembre.

Zone nautique du Maupas, 
85360 La Tranche sur Mer

L'EMBARCADÈRE

L’authentique pizza artisanale à emporter.
La pâte maison est façonnée à la main et 
garnie de produits italiens de qualité. Nous 
proposons également le midi des poulets 
fermiers rôtis label Rouge de Challans.
Situé à la Grière plage, avec parking privé 
ouvert 7j/7 de fin mars à fin septembre.

139 bd des Vendéens, 
85360 La Tranche sur Mer

www.casasoso.com
02 51 56 30 18 | 06 48 90 91 33

CASA SO'SO

Pizzas à emporter à la Grière Plage, cuites 
au feu de bois, pâte et sauces faites maison, 
produits frais de qualité. Retrouvez nos 
pizzas faites maison dans notre distributeur 
24h/24 et 7j/7, en façade de la pizzeria.
Pizzeria ouverte à l’année.

1 avenue de l’Océan, 
85360 La Tranche sur Mer

fettadipizza@orange.fr
www.fettadipizza.fr

02 28 14 03 13

FETTA DI PIZZA

PIZZÉRIAS
Pizzeria / Pizzeria

Pizzas à emporter. Venez découvrir notre 
carte ! 
Ouvert toute l’année. Jours d’ouverture 
différents selon période. 
Commande conseillée par téléphone.

2 rue du Maupas, Esplanade de l’Europe,
85360 La Tranche sur Mer

www.pizzafrancisco.fr
02 51 30 04 98

PIZZA FRANCISCO

Ouvert toute l’année depuis 1991.
Cuisine italienne, salades, antipastis, pizzas, 
pâtes, risottos, viande escalope de veau 
entrecôtes, tiramisu maison.

5 rue Victor Hugo, 
85360 La Tranche sur Mer

pizzarico@wanadoo.fr
02 51 27 41 40

PIZZARICO

Sur la plage… snack, service en continu.
Vente à emporter et terrasse à 
disposition : Burgers, Salades, Paninis, 
boissons, Chichis, Glaces…
Ouvert d’avril  à septembre.

Plage de la Terrière, 
85360 La Tranche sur Mer

06 12 29 57 10

LE GECKO PLAGE

Distributeur automatique de plats 
préparés sur place, disponible 24h/24 et 
7j/7. Sur commande, nous pouvons vous 
livrer à La Tranche Sur Mer, chez vous ou 
à la plage.

91 bd des Vendéens, 
85360 La Tranche sur Mer
www.auregaldurocher.fr

07 68 45 59 00

AU RÉGAL DU ROCHER

    AU régal du rocher

64 65
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Campings
Campsites / Campingplätze

BAIE D’AUNIS ****			   1	 E4
BEL ****				    2	 E4
LA BELLE HENRIETTE ****		  3	 L4
LES BLANCS CHÊNES ****		  4	 F2
LE COTTAGE FLEURI ****		  5	 H4
L’ESCALE DU PERTHUIS ****		  6	 J4
DU JARD ****			   7	 J4
MAEVACLUB LES PREVEILS ****	 8	 I4
LES PRISES ****			   9	 M4
LES ROUILLERES ****		  10	 K4
LE SABLE D’OR ****		  11	 C2

TOHAPI AUNIS CLUB VENDEE ****	 12	 F2
LA BELLE ANSE ***			  13	 L4
BELLEVUE ***			   14	 M4
LA GRIERE ***			   15	 I4
LES JONQUILLES ***		  16	 I4
LA GRANDE VALLÉE **		  17	 J4
LE GRAND PRÉ **			   18	 D3  
STE ANNE **			   19	 I5
LE VIEUX MOULIN **		  20	 D4
LE CLOS DES ÉCUREUILS 		  20	 D4
LE PACIFIC			   21	 B1
GCU 				    22	 I5

Hôtels
LES COLS VERTS ***	 1	 F4
LES DUNES ***		  2	 D5
LA MER  ***		  3	 H4
ATLANTIQUE **		  4	 D5
AU PETIT BONHEUR **	 5	 B5
LA CÔTE DE LUMIERE **	 6	 B2

Résidences et Centre de vacances
Residences and holiday centre / Wohnheime und Ferienzentren

RÉSIDENCE BELLE PLAGE ***	 1	 D5
RÉSIDENCE LE RÊVE ***		  2	 E5
RÉSIDENCE DE L’OCÉAN 		  3	 D5
LOGIS LA PACIFIQUE 		  4	 B1

Agences immobilières 
Agencies / Agenturen

BLEU MARINE IMMOBILIER		  1	 D5
CAROLINE IMMOBILIER		  2	 E4
CENTURY 21 CÔTE DE LUMIÈRE	 3	 E4
GROLLEAU VACANCES		  4	 E4
GROLLEAU VACANCES		  5	 H4
DES PINS				   6	 F4
L’ADRESSE			   7	 D4
METEO IMMOBILIER		  8	 D4

PLAN DE VILLE
City map / Stadtplan

Auberge de Jeunesse 
Youth Hostel / Jugendherberge

DOMAINE BELLEVUE		  1	 G4
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L e  C l a s s e m e n t
Le classement par étoiles apporte une garantie 
officielle de qualité de service et de confort. Il est 
volontaire et attribué pour 5 ans. Les panonceaux 
de classement sont déclinés pour chaque famille 
d’hébergement dans des coloris différents et 
traduisent la modernité, le dynamisme et la qualité.

The classification
The star rating gives an official guarantee of service-
quality and comfort. It is voluntary and is awarded for 
5 years. The tab signs are declined ranking for each 
family accommodation in different colors and reflect 
the modernity, dynamism and quality.

Die Klassifizierung
Die Sterne-Bewertung ist eine offizielle Garantie für 
Qualität, Service und Komfort. Die Bewertung ist 
freiwillig - die Sterne werden für 5 Jahre vergeben. 
Jede Unterkunftsart wird farblich, unterschiedlich 
dargestellt um Modernität, Dynamik und Qualität 
auszudrücken.

HÔTELS /  HOTELS /  HOTELS
3aaa : 1,87€   -  2aa : 1,10€   - 1a : 0,88€ 

RÉSIDENCES DE TOURISME /  HOLIDAY RESIDENCES /  FERIENRESIDENZEN
3aaa : 1,87€

Non classé : 4% du montant de la nuitée + 10% à ajouter au tarif obtenu

CAMPINGS /  CAMPSITES /  CAMPINGPLÄTZE
5aaaaa, 4aaaa, 3aaa : 0,66€

2aa, 1a : 0,22€ 
Non classé : 4% du montant de la nuitée + 10% à ajouter au tarif obtenu

LOCATIONS MEUBLÉES /  HOLIDAY RENTALS /  FERIENWOHNUNGEN
5aaaaa / 5 Clés / 5 Épis : 3,96€

4aaaa / 4 Clés / 4 Épis : 2,86€

3aaa / 3 Clés / 3 Épis : 1,87€

2aa / 2 Clés / 2 Épis : 1,10€

1a / 1 Clé / 1 Épi : 0,88€

Non labellisée et non classée : 4% du montant de la nuitée + 10% à ajouter au 

tarif obtenu

CHAMBRES D’HÔTES - AUBERGE DE JEUNESSE / 
BED AND BREAKFAST - YOUTH HOSTEL /  GÄSTEZIMMER - JUGENDHERBERGE
0,88€

L a  t a x e  d e  s é j o u r  est perçue par votre hébergeur pour le compte de la commune. Elle sert intégralement au développement touristique et à 
l’entretien des espaces naturels à destination des vacanciers.

The visitor’s tax  is collected by your host on behalf of the municipality. It is used entirely for tourism development and the maintenance of natural 
areas for holidaymakers.

Die Kurtaxe  wird von ihrem Gast-geber im Namen der Gemeinde eingezogen. Sie dient vollständig der Entwicklung des Tourismus und der Pflege 
von Naturräumen für Urlauber.

The visitor's tax / Kurtaxe
L a  Ta x e  d e  s é j o u r

POUR PLUS D’INFORMATIONS ET SIMULATEUR DE CALCUL :
https://taxe.3douest.com/latranchesurmer.php

LA QUALITÉ DE VOTRE LOGEMENT
The quality of your accomodation / Die Qualität ihrer Unterkunft

P.70-71  - Hôtels
Hotels / Hotels

Hébergements
Accomodations / Unterkünfte

P.72-77  - Campings
Campsites 
Campingplätze

P.78  - Centre de Vacances
Holiday Center / Ferienzentrum
Auberge de jeunesse
Youth hostel / Jugendherberge

P.82-89 - Locations meublées
Holiday rentals
Ferienwohnungen

P.79 - En camping car
Camper Area
Wohnmobilstellplätze

P.80 - Résidences
Holiday Residence
Ferienresidenzen

P.81 - Agences
Agencies
Agenturen

P.90-91 - Salles de 
séminaires
Conference Rooms
Seminarräume
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HÔTELS
Hotels / Hotels

HÔTEL DE L'ATLANTIQUE
3 rue de la Bastille, 85360 La Tranche sur Mer

contact@hoteldelatlantique.fr
www.hoteldelatlantique.fr

02 51 30 30 15

Ouvert toute l’année
Chambre double : 74,70€ à 127,70€ (petit-déjeuner pour 2pers. inclus en haute-saison)

Chambre familiale : 96,80€ à 194€ (petit-déjeuner inclus en haute-saison)

10 chambres - Plage à 300m

Ce
nt

re
-v

ill
e

D5

L'Atlantique
aa

LES DUNES HÔTEL & SPA
68 avenue Maurice Samson, 85360 La Tranche sur Mer 

info@hotel-les-dunes.com
www.hotel-les-dunes.com

02 51 30 32 27 | 06 12 56 05 67

Ouvert du 02/04 au 27/09/2026
Chambre double : 80€ à 277€
45 chambres | Plage à 30m

Ce
nt

re
-V

ill
e

D5

aaa

Vivez un véritable moment d’évasion, en couple ou en famille, à l’Hôtel Les 
Dunes, situé face à l’océan et à 400 m du centre ville.

Côté détente : chambres privilèges avec terrasse vue sur mer, piscine couverte 
et chauffée, spa (sauna, hammam, fontaine à glace, tisanerie) et massages bien 
être. Sur place, location de vélos.

HÔTEL DE LA MER
74 bd des Vendéens, 85360 La Tranche sur Mer

www.hoteldelamer-fr.com
hoteldelamer@aol.com

02 51 30 15 15
02 51 29 42 23 (Spa)

Ouvert toute l'année
Demi-pension pour 2 : 149€ à 216€
Pension complète pour 2 : 203€ à 270€
Chambre double : 73€ à 140€
23 chambres | Plage à 400m

Q
ua
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er
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H4

aaa

Hôtel restaurant situé à 400 m de la plage, ouvert à l'année, chambres 
climatisées, 2 parkings privés gratuits, parc ombragé avec ses chaises longues , 
piscine couverte et chauffée, terrasse et patio pour un moment de détente. En 
partenariat avec l'Oriental Spa, vous pourrez profiter des différentes prestations 
proposées ( soins, massages.. ).

À proximité,dans un Parc;vous pourrez profiter d’un espace coiffure et bien être 
en toute sérénité.

 34 rue du Commerce, 
85360 La Tranche sur Mer 

www.hotel-lacotedelumiere.com
02 59 19 00 29 

LA CÔTE DE LUMIÈRE

Ouvert de Mars à Novembre  
Chambre double : 74€ à 109€
Chambre familiale : 109€ à 149€ (base chb. 2 ad./2enf.)

Demi-pension : contacter l’établissement
Plage à 1,5km

aa
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er
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B2
Autre période
sur demande

164 rue du Phare, 85360 La Tranche-sur-Mer 
accueilaupetitbonheur@gmail.com

www.hotel-restaurant-aupetitbonheur.com
02 51 56 76 30

HÔTEL AU PETIT BONHEUR

Ouvert toute l’année  
Chambre double : 60€ à 85€ (petit-déj’ incl.)

Demi-pension : 90€ à 115€ (/pers. /base chbre. 2 pers.)

7 chambres | Plage à 50m
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N°

Si
tu

ati
on
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an Hôtel
Téléphone

Mail
Site Web

Période
d'ouverture

Accueil
groupes

Ca
pa

cit
é

Distance 
de la Mer

Chambre 
double

Demi-pension
par personne

Langues 
parlées Labels Mode de 

paiement

1 D5
 Hôtel Les Dunes & SPA aaa
 68 avenue Maurice Samson
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 32 27 - 06 12 56 05 67
info@hotel-les-dunes.com
www.hotel-les-dunes.com

02/04/26 
27/09/26 oui 45 Face à la 

mer
80€ 

à 277€    

2 H4
 Hôtel de La Mer aaa
 74 boulevard des Vendéens
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 15 15
hoteldelamer@aol.com
www.hoteldelamer-fr.com

Ouvert toute 
l’année oui 23 400m 73€ à 140€

149€
à 216€ 

(2 pers. /base chbre.)

3 D5
 Hôtel de l'Atlantique aa
 3 rue de la Bastille
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 30 15
contact@hoteldelatlantique.fr
www.hoteldelatlantique.fr

Ouvert toute 
l’année oui 10 300m

74,70€ à 
127,70€ 

(petit-déj' pour 2 pers. incl.
en Haute-saison)

4 B2
Hôtel Côte de Lumière aa
 34 rue du commerce - La Terrière 
 85360 La Tranche sur Mer

02 59 19 00 29
hotel.lacotedelumiere@gmail.com
www.hotel-lacotedelumiere.com

Ouvert toute 
l’année oui 16 1500m 74€ à 109€ Contacter 

l’établissement  

5 B5
 Hôtel Au Petit Bonheur aa
 164 rue du Phare 
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 56 76 30
accueilaupetitbonheur@gmail.com

Ouvert toute 
l’année oui 7 50m 60€ à 85€ 

(petit-déj' incl.)
90€ à 115€

(/pers. /base chbre. 2 pers.)
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4 rue du Bottereau, 
85360 La Tranche sur Mer

contact.campingbel@gmail.com
www.campingbel.com

02 51 30 47 39

CAMPING BEL

Ouvert du : 23/05 au 01/09/2026  
Forfait de base : 28€ à 42€
195 emplacements | Plage à 300m

aaaa
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E4

CAMPING LA BAIE D'AUNIS
10 rue de Perthuis Breton, 85360 La Tranche sur Mer 

info@camping-baiedaunis.com
www.camping-baiedaunis.com

02 51 27 47 36

Ouvert du 01/05 au 13/09/2026 
Forfait de base : 23,50€ à 38€
Location semaine : 390€ à 1030€
19 locatifs et 130 emplacements
Plage à 50m
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aaaa

Notre camping est situé à 50m de la plage et 300m des commerces. Nous vous 
accueillons dans des mobil-homes, chalets ou sur des emplacements délimités 
par des haies naturelles afin de vous offrir un espace d’intimité. Wifi gratuit sur 
l’ensemble du camping.

sau
f location

CAMPINGSCAMPINGS
Campsites / CampingplätzeCampsites / Campingplätze

163 bd du Maréchal de Lattre de Tassigny, 
85360 La Tranche sur Mer 

www.campingbellehenriette.com
02 51 30 33 51

CAMPING 
LA BELLE HENRIETTE

Ouvert du : 06/04 au 22/09/2026  
Forfait de base : 23€ à 50€
Location semaine : 340€ à 950€
89 locatifs et 33 emplacements | Plage à 400m
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Route de la Roche S/Yon,
85360 La Tranche sur Mer

www.camping-vagues-oceanes.com
02 51 28 28 30

CAMPING
LES BLANCS CHÊNES

Ouvert du : 03/04 au 13/09/2026 
Location semaine : 217€ à 1700€
346 locatifs | Plage à 2km

aaaa
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Chemin de la Coulée, La Grière
85360 La Tranche sur Mer

www.campinglesjonquilles.com
02 51 30 47 37

CAMPING LES JONQUILLES

Ouvert du : 04/04 au 27/09/2026  
Location semaine : 149€ à 1849€
150 locatifs | Plage à 800m
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142 bd du Mal de Lattre de Tassigny, La Grière
85360 La Tranche sur Mer

www.capfun.com
02 51 97 10 03

CAMPING LES PRISES

Ouvert du : 07/05 au 30/08/2026  
Location semaine : 231€ à 2700€
255 locatifs | Plage à 500m
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CAMPING LE COTTAGE FLEURI
4 impasse du Cottage, La Grière Plage, 85360 La Tranche sur Mer

www.camping-lecottagefleuri.com
02 51 30 34 57

Ouvert du 04/04 au 27/09/2026 
Forfait de base : 19€ à 42,50€
Location semaine: 196€ à 1730€
26 locatifs, 188 résidents et 
85 emplacements  - Plage à 500m
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aaaa

123 Bd Mal de Lattre de Tassigny, 
85360 La Tranche sur Mer 

www.campingdujard.fr
02 51 27 43 79

CAMPING DU JARD

Ouvert du : 30/04 au 14/09/2026 
Forfait de base : 20€ à 71€
Location semaine : 245€ à 2604€
10 empl grand confort, 57 empl. nus et 
8 empl. avec sanitaires privatifs| Plage à 700m
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138 bd du Maréchal de Lattre de Tassigny, 
85360 La Tranche sur Mer

www.camping-les-rouilleres.com
02 51 30 31 78

CAMPING LES ROUILLÈRES

Ouvert du : 03/04 au 27/09/2026  
Location semaine : 350€ à 870€
286 locatifs | Plage à 200m, accès direct
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120 bd du Ml. de Lattre de Tassigny
85360 La Tranche sur Mer

www.lescale-du-perthuis.com
02 51 30 38 964

FLOWER CAMPING
L'ESCALE DU PERTHUIS

Ouvert du : 01/04 au 30/09/2026 
Location semaine : 199€ à 1700€
386 emplacements - Plage à 150m
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16 avenue Sainte-Anne, 
85360 La Tranche sur Mer

www.camping-les-preveils.com
02 51 30 30 52

CAMPING LES PRÉVEILS

Ouvert du : 27/04 au 27/09/2026  
Forfait de base : 44€ (haute saison)

Location semaine : 210€ à 1839€
103 locatifs, 53 résidents et 18 emplacements
Accès direct à la plage
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62-64 bd du Ml. de Lattre de Tassigny, 
85360 La Tranche sur Mer

www.vacances-andretrigano.com/vendee
02 51 30 40 07

CAMPING LA GRIÈRE

Ouvert du : 14/05 au 20/09/2026  
Location de base : 16,70€ à 29,30€
Location semaine : 238€ à 686€
44 mobil-homes, 29 bungalows et 56 emplacements
Accès direct à la plage
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1 rue Rampillon, 
85360 La Tranche sur Mer 

www.campingsainte-anne.com
02 51 30 46 82

CAMPING SAINTE-ANNE

Ouvert du 01/04 au 30/09/2026
Forfait de base :  22€ à 29€
Location semaine :  310€ à 800€
55 locatifs et 31 emplacements. 
Plage à 10m
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VILLAGE DE PLEIN AIR
LE BELLEVUE

156 bd de Lattre de Tassigny, 85360 La Tranche sur Mer 
contact@camping-lebellevue.fr

www.camping-lebellevue.fr
02 53 59 25 81

Ouvert du 04/04 au 20/09/2026 
Forfait de base : 270€ à 2700€
39 locatifs | Plage à 900m
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Zen et nature est notre devise. Envie de détente, de dépaysement, et de 
convivialité ? N’hésitez plus, venez séjourner au Bellevue. Jamais un site n’a 
aussi bien porté son nom que celui-ci, grâce à sa vue sur mer exceptionnelle, au 
cœur de la réserve naturelle de la Belle-Henriette. Un sentier côtier au pied du 
camping vous mène à la plage en 20-25 minutes. 
Un site, entièrement piéton, avec 39 hébergements, une piscine extérieure 
chauffée, un mini-golf, ping-pong et terrain de pétanque. Au Bellevue, c’est 
comme à la maison, une ambiance cosy, et chaleureuse, une réelle pause dans 
votre quotidien ! 

145 bd du Maréchal de Lattre de Tassigny,
85360 La Tranche sur Mer

www.campinglagrandevallee.com
02 51 30 12 82

CAMPING
LA GRANDE VALLÉE

Ouvert du : 03/04 au 30/09/2026  
Location de base : 23,50€ à 31€
Location semaine : 240€ à 750€
8 locatifs et  50 emplacements | Plage à 700m
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161 bd du Ml. de Lattre de Tassigny
85360 La Tranche sur Mer

www.vacances-andretrigano.com/vendee
02 51 97 02 84

CAMPING LA BELLE ANSE

Ouvert du : 01/06 au 08/09/2026 
Location semaine : 294€ à 847€
55 locatifs - Plage à 500m
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CAMPING LE VIEUX MOULIN
Avenue Maurice Samson, 85360 La Tranche sur Mer 

accueil@campinglevieuxmoulin.fr
www.campinglevieuxmoulin.fr

02 51 28 93 48

Ouvert du 01/04 au 30/09/2026 
Forfait de base : 26,70€ à 30,70€
Location semaine: 255€ à 780€ (selon locatif et période)
26 locatifs, 19 résidents et 98 emplacements. Plage à 400m
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aaa

1 chemin des Aigrettes,
85360 La Tranche sur Mer

www.campinggrandpre.com
02 51 30 35 75

CAMPING LE GRAND PRÉ

Ouvert du : 12/06 au 14/09/2026  
Location de base : 14,50€ à 21€
Location semaine : 240€ à 620€
14 locatifs, 76 mobil-homes et 68 emplacements.
Plage à 3km
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N°

Si
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on
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an Camping
Téléphone

Mail
Site Web

Ouverture Accueil
groupes

Capacité 
totale 

Distance 
de la Mer Langues parlées Animaux acceptés Labels Piscine Camping-cars 

acceptés
Aire de service camping-

cars Tarif de base emplacement Tarif locatif  semaine Camping vacaf Mode de paiement 

1 E4
 Camping Baie d'Aunis aaaa
 10 rue du Perthuis Breton
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 27 47 36
info@camping-baiedaunis.com
www.camping-baiedaunis.com

01/05/26
13/09/26 149 50m

    sauf location et 
hors juillet/août

23,50€ à 38€ 390€ à 1030€

2 E4
 Camping Bel aaaa
 4 rue du Bottereau 
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 47 39
contact.campingbel@gmail.com
www.campingbel.com

23/05/26
01/09/26 195 300m

    
28€ à  42€ -

3 L4
 Camping la Belle Henriette aaaa
 163 boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny 
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 33 51
contact@campingbellehenriette.com
www.campingbellehenriette.com

06/04/26
22/09/26 122 400m   23€ à 50€  340€ à 950€

4 F2
 Camping les Blancs Chênes aaaa
 Route de la Roche/Yon 
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 28 28 30
lesblancschenes@vagues-oceanes.
com
www.camping-vagues-oceanes.com

03/04/26
13/09/26 346 2000m

     217€ à 1700€
  CONNECT

5 J4
 Camping l’Escale du Perthuis aaaa
 120 boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny 
 La Grière 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 38 964
lescaleduperthuis@flowercampings.
com
www.lescale-du-perthuis.com

01/04/26
30/09/26 386 150m 199 à 1700€

  CONNECT

6 H4
 Camping le Cottage Fleuri aaaa
 4 impasse du Cottage 
 La Grière Plage 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 34 57
contact@lecottagefleuri.fr
camping-lecottagefleuri.com

04/04/26
27/09/26 oui 299 500m     19€ à 42,50€ 196€ à 1730€ 

  CONNECT

7 J4
 Camping du Jard aaaa
 123 boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny
 La Grière 85360 La Tranche sur Mer

02 51 27 43 79
info@campingdujard.fr
www.campingdujard.fr

30/04/26
14/09/26 366 700m   20€ à 71€ 245€ à 2604€

8 I4
 Camping Camping les Jonquilles aaaa
 Chemin de la Coulée 
 La Grière 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 47 37
lesjonquilles@gmail.com
www.campinglesjonquilles.com

04/04/26
27/09/26 165 800m  149 à 1849€

  CONNECT

9 I4
 Camping Maevaclub les Préveils aaaa
 16 avenue Sainte Anne
 La Grière 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 30 52
contact@camping-les-preveils.com
www.camping-les-preveils.com

27/03/26
27/09/26 174 150m

       
44€ haute saison 210€ à 1839€

  CONNECT

10
 Camping les Prises aaaa
 142 boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny
 La Grière 85360 La Tranche sur Mer

02 51 97 10 03
prises@capfun.com
www.capfun.com

07/05/26
30/08/26 255 500m

   231 à 2700€

11 K4
 Camping les Rouillères aaaa
 138 boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny 
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 31 78
contact@camping-les-rouilleres.com
www.camping-les-rouilleres.com

03/04/26
27/09/26 286 200m

      350€ à 870€
  CONNECT

12 L4
Camping la Belle Anse aaa
 161 boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny 
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 97 02 84
belleanse@vacances-andretrigano.
com
www.vacances-andretrigano.com

01/06/26
08/09/26 oui 55 500m

 
294€ à 847€

13 M4
 Village de Plein Air le Bellevue aaa
 156 boulevard de Lattre de Tassigny 
 85360 La Tranche sur Mer

02 53 59 25 81
contact@camping-lebellevue.fr
www.camping-lebellevue.fr

04/04/26
20/09/26 39 900m

   
270€ à 2700€

14 I4
Camping la Grière aaa
 62-64 boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny 
 La Grière 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 40 07
griere@vacances-andretrigano.com
www.vacances-andretrigano.com

14/05/26
20/09/26 oui 129 Direct

    
16,70€ à 29,30€ 238€ à 686€ 4 pers.

259€ à 756€ 6 pers.

15 J4
 Camping la Grande Vallée aaa
 145 boulevard Maréchal de Lattre de Tassigny 
 La Grière Plage 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 12 82
c.lagrandevallee@orange.fr
www.campinglagrandevallee.com

03/04/26
30/09/26 58 700m 23,50€ à 31€ 240€ à 750€

16 D3
 Camping le Grand Pré aa
 1 chemin des Aigrettes
 La Terrière 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 35 75
contact@campinggrandpre.com
https://www.campinggrandpre.com

12/06/26
14/09/26 158 3000m 14,50€ à 21€ 240€ à 620€

17 I5
 Camping Sainte-Anne aa
 1 rue Rampillon
 La Grière 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 46 82
campingsainte-anne@wanadoo.fr
www.campingsainte-anne.com

01/04/26
20/09/26 86 10m  

sauf juillet et août
22€ à 29€ 310€ à 800€

18 D4
 Camping Le Vieux Moulin aa
 Avenue Maurice Samson 
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 28 93 48
accueil@campinglevieuxmoulin.fr
www.campinglevieuxmoulin.fr

01/04/26
30/09/26 142 400m

   
26,70€ à 30,70€ 255€ à 780€

  CONNECT

TABLEAU RÉCAPITULATIF DES CAMPINGS
Summary table of Campsites / Zusammenfassende Tabelle der Campingplätze
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LA TRANCHE SUR MER EST DOTÉE D'UNE AIRE POUR ACCUEILLIR LES CAMPING-CARISTES.

Aire du stade de l'Atlantique, Avenue du Général de Gaulle 
Aire de services camping-cars (eau payante) - Borne à eau avec station de vidange. (Tarifs 2025)
Elle fonctionne toute l‘année au moyen d’une carte bancaire (parking à barrières). Le prix de l’eau a été fixé par le conseil municipal à 4€ les 100 litres.

Tarification de l'aire de stationnement et de service camping-cars :
Du 15 juin au 15 septembre : 9€ TTC / jour (durée maximale de stationnement autorisée à 15 jours)
Du 1er avril au 14 juin et du 16 septembre au 30 septembre : 6€ TTC / jour
Du 1er octobre au 31 mars : gratuit
Borne à eau ouverte toute l’année (sauf en période de gel), règlement via l’application Quipéo, pour son utilisation.
Vidange des eaux noires et grises gratuite.
Les tarifs incluent la taxe de séjour.

Stade de l’Atlantique motorhome service area, 
Avenue du Général de Gaulle 
Motorhome service area (water fee) - Water terminal and drainage 
station. (2025 rates)
It operates all year round by means of a bank card (car park with 
barriers). The price of water has been set by the municipal council at 
€4 per 100 litres.

Pricing of the motorhome parking and service area:
From the 15th of June to the 15th of September: €9 incl. VAT/day 
(maximum allowed parking duration is 15 days)
From the 1st of April to the 14th of June and from the 16th of 
September to the 30th of September :  €6 incl. VAT/day
Hydrant open all year round (except during periods of frost), payment 
via the Quipéo app.. Free drainage of black and grey water. Prices 
include visitor’s tax. 

Stade de l'Atlantique Wohnmobilstellplatz, 
Avenue du Général de Gaulle 
Stellplatz mit Service (Wasserversorgung kostenpflichtig) - Ver- und 
Entsorgungsstation funktioniert mit einer Kreditkarte das ganze 
Jahr über. (Preise 2025)
Der Wasserpreis wurde vom Stadtrat auf  
4€/100 Liter  festgesetzt.

Stellplatz ohne Service - Begrenztes und kostenpflichtiges Parken. Preise :
15. Juni - 15. September : 9€ TTC / Tag (parking du stade de l’atlantique 
bis 15 Tage genehmigt)
1. April - 14. Juni und vom 16. September - 30. September :  
6€ TTC / Tag
Wassersäule ganzjährig geöffnet (außer in Frostperioden), 
Abrechnung über die Quipéo-App. Die Kostenlose Entleerung von 
schwarzem und grauem Wasser. einhalten die Kurtaxe.

En camping
Certains campings proposent également le 
stationnement et/ou une aire de service  
(plus d'informations pages 68-69)

On a campsite
Some campsites also offer a motorhome 
parking and/or service area (more information 
pages 68-69)

Auf Campingplätze
Campingplätze bieten auch Stellplätze mit/
oder ohne Service (Seiten 68-69)

1 chemin de la Pacifique, 
85360 La Tranche sur Mer

www.lapacifique.fr
02 51 30 35 19

LOGIS LA PACIFIQUE

Ouvert toute l’année
Hors juillet/août, location salle 
et/ou hébergements nous contacter
Plage à 2km
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EN CAMPING CARS

CENTRE DE VACANCES AUBERGE DE JEUNESSE

Camper Area / Wohnmobilstellplatz

Holiday center / Ferienzentrum Youth hostel / Jugendherberge
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39 avenue de l’Atlantique, 
85360 La Tranche sur Mer
www.domainebellevue.net

02 51 27 79 83

DOMAINE BELLEVUE

Venez (re)découvrir la Tranche sur mer dans 
une ambiance conviviale de septembre à no-
vembre et d’avril à juin. La salle de réception 
est disponible toute l’année, sur réservation.
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G4
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RÉSIDENCE BELLE PLAGE

41 bis rue Anatole France, 85360 La Tranche sur Mer 
informations et réservation par mail
contact@residencebelleplage.com

www.residencebelleplage.com
02 51 28 78 62

La résidence vous invite à profiter de moments exceptionnels, face 
à la mer, en plein centre ville. Appartements de 40 à 100m² jusqu’à 
12 pers. tout confort pour vous retrouver en couple, en famille ou 
entre amis ! (Possibilité groupe avec appt communicants)
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aaa

Ouvert toute l'année 
Week-end 3 nuits : à partir de 384€
Location semaine : à partir de 520€
15 appartements.

42 rue de Verdun,
85360 La Tranche sur Mer 

transaction@agencedespins.net
www.agencedespins.net

02 51 30 36 77

DES PINS
AGENCE
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Syndic de copropriétés.

87 avenue Maurice Samson,
85360 La Tranche sur Mer 

info@bleumarine-immobilier.com
www.bleumarine-immobilier.com

02 51 30 08 09

MARINE IMMOBILIER
AGENCE BLEU
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N°

Si
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pl

an Agence
Téléphone

Mail
Site Web

Locations 
à l'année

Locations 
week-end et 

courts séjours
Locations 

saisonnières Transactions Langues 
parlées

Semaine
(location 4 
personnes)

Mode de
paiement

1 D5
 Agence Bleu Marine Immobilier 
 87 avenue Maurice Samson 
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 08 09
info@bleumarine-immobilier.com
www.bleumarine-immobilier.com

non oui oui oui   

2 E4
Caroline Immobilier 
51 rue du Perthuis Breton 
85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 32 70 
contact@caroline-immobilier.fr
www.caroline-immobilier.fr

non oui oui oui 260€
à 1050€

3 E4
 Grolleau Vacances
 16 ru du Perthuis Breton
 85360 La Tranche sur Mer

02 44 39 00 35
vacances@grolleauvacances.fr
www.agence-grolleau.com

oui oui oui oui 300€
 à 1898,27€

4 F4
Agence des Pins
 42 rue de Verdun
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 30 36 77
transaction@agencedespins.net 
www.agencedespins.net

oui oui

N°

Si
tu

ati
on

 
pl

an Résidence
Téléphone

Mail
Site Web

Période
d'ouverture

Accueil
groupes Capacité Semaine Week-end

(1 nuit) Mid-week Langues
parlées Labels Mode de

paiement

1 D5
 Résidence Belle Plage aaa
 41 bis rue Anatole France
 85360 La Tranche sur Mer

02 51 28 78 62 
contact@residencebelleplage.com
www.residencebelleplage.com

toute
l'année oui 15 

appartements
520€ 

à 2 750€
384€ 

à 1045€
384€ 

à 1045€  

3 E5
 Résidence Le Rêve aaa
 9 rue du Fond Martin
 85360 La Tranche sur Mer

02 44 39 00 35
accueil@residencelereve.fr
www.residencelereve.fr

toute
l'année

24 
appartements

527€ 
à 1852€  

AGENCES : LOCATION, LOCATION DE VACANCES ET TRANSACTIONRÉSIDENCES DE VACANCES
Agencies : rental holiday homes and transaction / Agenturen : Vermietung, Ferienunterkünfte und VerkaufHoliday residences / Ferienresidenzen

9 rue du Fond Martin,
85360 La Tranche sur Mer 

accueil@residencelereve.fr
www.residencelereve.fr

02 44 39 00 35

RÉSIDENCE LE RÊVE
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Ouvert à l’année
Tarif semaine :  527€ à 1852€
À la semaine ou court séjour

a a a

CAROLINE IMMOBILIER

51 rue du Perthuis Breton, 85360 La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

www.caroline-immobilier.fr
02 51 30 32 70

Caroline Immobilier référence + de 100 locations de vacances 
pouvant accueillir jusqu’à 15 personnes. Studios, appartements, 
maisons et villas, vous trouverez forcement la location idéale pour 
votre séjour. Possibilité d’ajouter des services et activités pour un 
séjour sur mesure.
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Location semaine : 260€ à 1050€ 
Tarifs indicatifs pour location 1 à 4 
personnesce

rta
ines locations

GROLLEAU VACANCES

16 Rue du Perthuis Breton, 85360 La Tranche sur Mer
vacances@grolleauvacances.fr

www.agence-grolleau.com
02 44 39 00 35

« Le partenaire de vos vacances en bord de mer à La Tranche sur 
mer  » vous accueille et vous propose un large choix de + de 200 
références de logements pour vos vacances en famille ou entre-amis, 
vos week-ends détente face à la mer.
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Location semaine : 300€ à 1898,27€ 
Week-end : 313€ à 818€ pour 2 nuits
Mid-week : 423€ à 1309€ pour 4 nuits
Tarifs indicatifs pour location 1 à 4 personnes

ce
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ines locations
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Meublés 3 personnes

Meublés 4 personnes
Meublés 2 personnes

22 rue Sadi Carnot, La Tranche sur Mer
02 51 30 37 58 | 06 10 99 60 43

M. JAUNATRE BERNARD

Période de location : mai à sept.  
Tarifs semaine : 250€ à 430€
Tarifs week-end : 60€/nuit
Maison mitoyenne de 24m² à 400m de la plage
1 lit 2 pers. | 1 lit 1 pers.

 a
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21 rue Aristide Briand, La Tranche sur Mer
anniebessiere@orange.fr 

06 14 70 84 63

MME BESSIÈRE ANNIE

Période de location : toute l’année
Tarifs semaine : 665€ à 840€  
Tarifs week-end : 95€ à 120€/nuit (min 3 nuits)

Maison de 55m² à 500m de la plage
1 lits 2 pers. | convertible   

a a a
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71 rue du Perthuis Breton, 
La Tranche sur Mer

braud.christiane@wanadoo.fr 
02 51 30 11 25 | 06 15 94 63 01

M. ET MME BRAUD

Période de location : mars à oct.  
Tarifs semaine : 370€ à 780€
Maison de 85m² à 300m de la plage. 
1 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers.

a a a
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4 bis ch. du Gapias du Moulin, La Tranche sur Mer
andre.richard0304@orange.fr 

06 34 36 98 37

MME RICHARD

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 380€ à 600€
Tarifs week-end : 60€ à 80€/nuit
Studio de 31m² à 600m de la plage
1 lit 2 pers.

a a a
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FLEUR DE SEL

CHAMBRE D'HÔTES

LOCATIONS MEUBLÉES

Bed and breakfast / Gästezimmer

Holiday rentals / Ferienwohnungen

7 imp. des Anchois, La Tranche sur Mer
rene.gaspard.rg@gmail.com 

06 08 82 07 92

M. GASPARD

Période de location : avril à oct.  
Tarifs semaine : 830€ à 1400€
Maison de 85m² à 400m de la plage
2 lits 2 pers.

aaa
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5 chemin des Chétives Bourdaisies,
La Tranche sur Mer

ingpallin@gmail.com 
06 79 78 91 46

MME PALLIN

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : à partir de 350€
Partie de maison de 34m² à 1km de la plage
1 lit 2 pers. || 1 lit 1 pers.

a a a
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LE HAUBAN

5 rue Rampillon - la Grière, La Tranche sur Mer
jeanmariemonique.pelletier@orange.fr 

02 51 94 50 49 | 06 22 83 44 89

M. ET MME PELLETIER

Période de location : avril à novembre  
Tarifs semaine : 560€ à 840€
Maison de 90m² à 200m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

a a a
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3 passage du Centre, La Tranche sur Mer
romid@orange.fr 

06 10 66 15 38 | 06 73 39 21 75

M. SIRE DANIEL

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 360€ à 580€
Tarif week-end : 80€/nuit (min 2 nuits)

Maison mitoyenne de 28m² à 300m de la plage
1 lit 2 pers. 140cm dans chambre fermée

aa
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LES LILAS

10 rue Sadi Carnot, La Tranche sur Mer
jeanysim@orange.fr

02 51 27 72 92 | 06 16 56 03 40

M. ET MME BORDIN

Période de location : avril à oct.  
Tarifs semaine : 260€ à 412€
Tarifs week-end : 50€/nuit
Maison mitoyenne de 20m² à 400m de la plage
1 lit 2 pers.

a a
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(min 2 nuits et 
hors juillet et août)

1 rue de la Sablière, La Tranche sur Mer
mcbrunet79@hotmail.fr 

06 88 96 47 91

MME BRUNET

Période de location : mai à septembre  
Tarifs semaine : 500€ à 680€
Maison de 54m² à 2km de la plage
2 chambres | 1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

a a a
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92 rue du Phare, La Tranche sur Mer
lesirislatranche@orange.fr 

06 72 36 72 20

MME GUIET CATHERINE

Période de location : avril à sept.  
Tarifs semaine : 350€ à 480€
Tarifs week-end : 70€/nuit
Maison plain-pied de 24m² à 300m de la plage
1 lit 2 pers.

a
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5 chemin des Chétives Bourdaisies,
La Tranche sur Mer

ingpallin@gmail.com 
06 79 78 91 46

MME PALLIN

Période de location : toute l’année  
Tarifs : à partir de 65€/nuit
Chambre de 15m² à 800m de la plage
1 lit 2 pers.
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LE SAFRAN

Rue Bienvenu Gauvreau, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

LE STUDIO DU CENTRE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 296 à 724€
Tarifs week-end : 60€ à 100€/nuit
Maison de 36m² à 500m de la plage
1 convertible 2 pers.

a
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NUITS OCÉANES

69 rue de Verdun, résidence Clos des Vignes
La Tranche sur Mer

mugilles@wanadoo.fr 
06 08 92 40 27

MME GILLES

Période de location : mars à septembre  
Tarifs semaine : 350€ à 850€
Tarifs week-end : 60€ à 130€/nuit (min 2 nuits)

Maison de 57m² à 300m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

a a a
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10 bis rue du Commerce, La Tranche sur Mer
lnbboileau@yahoo.fr 

06 74 22 38 68

M. BOILEAU

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 350€ à 500€
Maison plain-pied de 31m² à 1,5km de la plage
1 lit 2 pers. | 1 convertible
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LA MIRABELLE
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Meublés 4 personnes Meublés 4 personnes

2 passage du Chaumeau, La Tranche sur Mer
cricrim.41@hotmail.fr 

06 78 26 15 18

M. MARCHAND BRUNO

Période de location : mai à septembre  
Tarifs semaine : 450€ à 650€
Maison mitoyenne de 60m² à 400m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

aa
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45 rue Aristide Briand, La Tranche sur Mer
sylvie.renaudin85@gmail.com   

02 85 33 68 31 | 06 62 94 12 37

MME RENAUDIN SYLVIE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 500€ à 800€
Maison mitoyenne de 55m² à 250m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

a a a
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11 rue de Longeville, La Tranche sur Mer
christelle.guenanain@gmail.com 

06 87 57 16 10

MME CHRISTELLE GUENANAIN

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 370€ à 710€
Maison de 65m² à 1,5km de la plage
2 chambres | 2 lits 2 pers. | 1 lit 1 pers.

aa
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9 rue du Fond Martin, La Tranche sur Mer
afuzeau@gmail.com

"LE RÊVE" M. FUZEAU

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 900€ à 1950€
Tarifs week-end : 130€ à 300€/nuit
Appartement de 58m² à 30m de la plage
1 lits 2 pers. | 2 lit 1 pers.

aaa
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11 rue Sadi Carnot, La Tranche sur Mer
indivisionlahaut@gmail.com

06 16 28 13 49

MME CHAUVET

Période de location : avril à oct. 
Tarifs semaine : 395€ à 560€
Maison mitoyenne de 44m² à 400m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

a a
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INDIVISION LA HAUT

10 bis rue du Milouin, La Tranche sur Mer
guy.rochais85@orange.fr 

06 86 47 20 47

M. ROCHAIS GUY

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 400€ à 850€
Tarifs week-end : 70€ à 120€/nuit (min 2 nuits)

Appartement de 40m² à 20m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.
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aaa

49 rue Anatole France, La Tranche sur Mer
brigitte.taurand@wanadoo.fr

06 24 83 73 09

MME TAURAND

Période de location : toute l’année 
Tarifs semaine : à partir de 750€
Appartement de 43m² à 10m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

aaa
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Domaine St-Anne - n°117, La Tranche sur Mer
fannymoysie@gmail.com 

06 25 42 39 06

MME MOYSIE FANNY

Période de location : avril à octobre  
Tarifs semaine : 380€ à 580€
Maison mitoyenne de 47m² à 50m de la plage
2 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers.

aa
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SCI FFM

1ter imp. des Vergers, La Tranche sur Mer
dmartin85000@gmail.com

06 88 88 30 91

M. ET MME MARTIN

Période de location : toute l’année 
Tarifs semaine : 450€ à 1050€
Maison mitoyenne de 33m² à 150m de la plage
1 lit 2 pers. | 1 lit 1 pers. | 1 convertible 2 pers.

aa
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petit chien

39bis rue Anatole France, La Tranche sur Mer
p.mouvet@orange.fr

06 83 12 33 46

M. MOUVET

Période de location : avril à octobre  
Tarifs semaine : 350€ à 925€
Maison de 40m² à 50m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

aa
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4 rue Francisco Ferrer, La Tranche sur Mer
massonhenri@sfr.fr 

05 56 36 43 64 | 06 23 07 81 18

MME MASSON NICOLE

Période de location : avril à sept.  
Tarifs semaine : 415€ à 645€
Maison mitoyenne de 45m² à 250m de la plage
1 lit 2 pers. (160) | 2 lits 1 pers.

aa
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8 rue Anatole France, La Tranche sur Mer
gerard.pothier@sfr.fr 

 06 18 52 29 87

M. ET MME POTHIER

Période de location : avril à sept.  
Tarifs semaine : 310€ à 560€
Tarifs week-end : 88€/nuit
Maison mitoyenne de 50m² à 250m de la plage
2 lits 2 pers.

a a
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10 bis rue Sadi Carnot, La Tranche sur Mer
jeanysim@orange.fr

02 51 27 72 92 | 06 16 56 03 40

M. ET MME BORDIN

Période de location : avril à mi-nov. 
Tarifs semaine : 320€ à 572€
Tarifs week-end : 75€/nuit
Maison mitoyenne de 35m² à 400m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.

a a
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(min 2 nuits et 
hors juillet et août)

2 rue des Sablons, La Tranche sur Mer
bernadette.gerardin@hotmail.fr 

06 86 44 82 65

MME GERARDIN

Période de location : juin à sept.  
Tarifs semaine : 350€ à 550€
Appart 2 pièces de 35m2 à 100m de la plage
1 lit 2 pers. | 1 convertible

aa
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Rue du Fond Martin, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

LA MAISON DE NICOLE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 417€ à 834€
Tarifs week-end : 80€ à 150€/nuit
Maison de 34m² à 100m de la plage
2 lits 2 pers.

aa
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NUITS OCÉANES

Boulevard des Vendéens, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

APPART DES MIMOSAS

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 420€ à 780€
Tarifs week-end : 80€ à 120€/nuit
Appartement de 35m² à 400m de la plage
1 lit 2 pers. | 1 convertible

aa
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H4

NUITS OCÉANES

4 passage du Centre, La Tranche sur Mer
romid@orange.fr 

06 10 66 15 38 | 06 73 39 21 75

M. SIRE DANIEL

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 380€ à 630€
Tarif week-end : 80€/nuit (min 2 nuits)

Maison mitoyenne de 60m² à 300m de la plage
2 chambres - 2 lit 2 pers.
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LE MURIER

Résidence La Savinière, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

APPART DES GÉRANIUMS

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 429€ à 780€
Tarifs week-end : 85€ à 120€/nuit
Appartement de 30m² à 1km de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.
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NUITS OCÉANES
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Meublés 5 personnes

Meublés 4 personnes

1 av. des Pins - La Grière, La Tranche sur Mer
gilbert.thv@orange.fr 

06 79 08 78 44

MME GILBERT VÉRONIQUE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 600€ à 700€
1er étage de maison de 70m² à 500m de la plage
1 lit 2 pers. | 3 lits 1 pers. | 1 convertible

a a
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12 bis rue des Maisons-Neuves, 
La Tranche sur Mer

herve.ruffenach@sfr.fr 
06 27 43 50 64

M. RUFFENACH

Période de location : juin à sept.  
Tarifs semaine : 550€ à 800€
Maison de 58m² à 400m de la plage
2 lits 2 pers. | 1 lit 1 pers. | 1 convertible
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Meublés 6 personnes

18 rue Bienvenu Gauvreau, La Tranche sur Mer
chantal.caquineau@orange.fr

07 86 32 28 23

GRAIN DE SABLE

Période de location : avril à oct.  
Tarifs semaine : 630€ à 980€
Tarifs week-end : 170€/nuit
Maison de 85m² à 500m de la plage
2 lits 2 pers. | 2 lits superposés 1 pers.
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9 bis rue des Géraniums, La Tranche sur Mer
pascalperrintranche@wanadoo.fr 

06 79 46 93 44

MME SIMONE PERRIN

Période de location : février à déc.  
Tarifs semaine : 365€ à 610€
Maison de 50m² à 700m de la plage
1 lit 2 pers. | 2 lits 1 pers.
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C4

8 bis rue des Maisons-Neuves, 
La Tranche sur Mer 

02 51 40 91 24 | 06 19 14 76 48

MME CAILLAUD FRANCE

Période de location : juillet à sept.  
Tarifs semaine : 400€ à 560€
Maison de 58m² à 400m de la plage
2 lits 2 pers. | 1 lit 1 pers.
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6 impasse de Jardiniers, La Tranche sur Mer
paulette.thoumoux@orange.fr 

06 10 25 41 92

MME THOUMOUX PAULETTE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 686€ à 1150€
Tarifs week-end : à partir de 99€/nuit
Maison de 74m² à 1.5km de la plage
2 lits 2 pers. | 1 lit 1 pers.

a a a
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5 allée des Courlis, La Tranche sur Mer
tesson-nathalie@orange.fr

06 42 63 24 72

EOLE 85

Période de location : juin à septembre 
Tarifs semaine : 500€ à 1050€
Maison de 67m² à 300m de la plage
1 lits 2 pers. | 4 lits 1 pers. | 3 chambres

aaa
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3 bis rue de la Marine, La Tranche sur Mer
jchardy@orange.fr 

06 70 98 30 01

M. HARDY JEAN CLAUDE

Période de location : juin à sept.  
Tarifs semaine : 650€ à 900€ (15 jrs min.)

Maison de 87m² à 100m de la plage
3 lits 2 pers. | 1 convertible
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21 rue de l’Aireau, La Tranche sur Mer
patrice.frouin85@orange.fr

09 63 06 93 44 | 06 80 68 85 07

M. FROUIN

Période de location : juin à septembre  
Tarifs semaine : 520€ à 700€
Maison de 78m² à 1500m de la plage
3 lits 2 pers.

aa
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23 rue de la Paix, La Tranche sur Mer
christinerabin@orange.fr

09 60 09 19 03 | 06 76 03 05 44

MME RABIN CHRISTINE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 580€ à 880€
Tarifs week-end : 83€ à 120€/nuit
Maison de 70m² à 350m de la plage
3 lits 2 pers. | 1 lit 1 pers.
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30 rue du Chaumeau, La Tranche sur Mer
dominique.brulon85@gmail.com

06 31 53 56 45

MME DOMINIQUE BRULON

Période de location : avril à septembre  
Tarifs semaine : 770€ à 1330€
Maison de 90m² à 250m de la plage
2 lits 2 pers. | 2 lit 1 pers.
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6 impasse Pierre-Curie, La Tranche sur Mer
avd.dubois085@orange.fr

07 68 07 34 50

LUZA

Période de location : avril à oct.  
Tarifs semaine : 495€ à 1345€
Appartement de 43m² à 20m de la plage
1 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers. | 1 convertible
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AVD DUBOIS

6 impasse Pierre-Curie, La Tranche sur Mer
avd.dubois085@orange.fr

07 68 07 34 50

BRAVIA

Période de location : avril à oct.  
Tarifs semaine : 495€ à 1345€
Appartement de 43m² à 20m de la plage
1 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers. | 1 convertible
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AVD DUBOIS

Rue des Peupliers, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

LA MAISON DES PEUPLIERS

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 743€ à 1498€
Tarifs week-end : 150€ à 300€/nuit
Maison de 90m² à 200m de la plage
2 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers.
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NUITS OCÉANES

Rue des Joncs, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

L'APPART DES JONCS

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 482€ à 824€
Tarifs week-end : 96€ à 165€/nuit
Appartement de 120m² à 450m de la plage
2 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers.
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NUITS OCÉANES

Passage du Centre, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr 

02 51 30 32 70

LE DUPLEX DU MARCHÉ

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 432€ à 885€
Tarifs week-end : 90€ à 180€/nuit
Maison de 62m² à 300m de la plage
2 lits 2 pers. | 2 lit 1 pers. | 1 lit simple d’appoint
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NUITS OCÉANES
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Meublés 8 personnes

Meublés 10 personnes

Meublés 12 personnes

Meublés 7 personnes

Meublés 13 personnes

Meublés 14 personnes

9 rue de la Poste, La Tranche sur Mer
gdcafe@orange.fr
06 49 76 36 50

VILLA "GRAIN DE CAFÉ"

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 1610€ à 2800€
Maison mitoyenne de 180m² à 200m de la plage
4 lits 2 pers. | 5 lits 1 pers. | 1 convertible

aaa

D4
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6 rue Jean Levert, La Tranche sur Mer
robinsylviane@orange.fr

06 83 06 95 54

MME ROBIN SYLVIANE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 1000€ à 1900€
Tarifs week-end : 600€ à 750€ (2 nuits min.)

Maison de 160m² à 700m de la plage
9 lits 1 pers. | 1 lits 2 pers. | 1 convertible

aaa
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30 rue des Géraniums, La Tranche sur Mer
robinsylviane@orange.fr

06 83 06 95 54

MME ROBIN SYLVIANE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 1000€ à 1800€
Tarifs week-end : 600€ à 700€ (2 nuits min.)

Maison de 120m² à 700m de la plage
7 lits 1 pers. | 1 lit 2pers.

aaa
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Meublés 6 personnes

5 rue du Cachalots, La Tranche sur Mer
bouronpauline@hotmail.fr

06 72 77 26 93

MME BOURON

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 550€ à 750€
Maison de 70m² à 500m de la plage
2 lits 2 pers. | 1 clic-clac 2 pers. | 1 lit 1 pers.
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69 route de verdun, Le clos des vignes,
 La Tranche sur mer

danieletfrancoise.besnard@orange.fr 
07 68 91 59 87

M. ET MME BESNARD

Période de location : juin à sept. 
Tarifs semaine : 700€ à 1200€
Maison de 77m² à 400m de la plage
3 lits 2 pers. | 1 lit 1 pers.
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31 chemin de la Savinière, La Tranche sur Mer
contact@villa-vendee.com

06 82 78 09 26

VILLA DES DUNES

Période de location : avril à nov.  
Tarifs semaine : 2750€ à 5550€
Tarifs week-end : 2400€ à 3150€
Maison de 500m² à 1km de la plage
3 lits 1 pers. | 5 lits 2 pers. | 1 lit enfant convertible

aaaaa
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10 rue des Daurades, La Tranche sur Mer
guy.gisele.chene@orange.fr

06 44 31 99 28

M. CHÊNE GUY

Période de location : mai à juin  
Tarifs semaine : 630€ à 990€
Maison de 70m² au phare à 150m de la plage
3 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers.
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81 avenue des Tulipes, La Tranche sur Mer
tulipe85@orange.fr

06 17 98 30 22

VILLA "NALIA"

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 2450€ à 3920€
Tarifs week-end : 1150€ (2 nuits min.)

Maison de 160m² à 50m de la plage, 7 chambres
4 lits 2 pers. | 6 lits 1 pers.
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aaa
42 avenue des Nolleaux, La Tranche sur Mer

brigitte.taurand@wanadoo.fr
06 24 83 73 09

MME TAURAND

Période de location : avril à octobre 
Tarifs semaine : à partir de 1790€
Maison de 136m² à 200m de la plage
3 lit 2 pers. | 5 lits 1 pers. | 1 convertible

aaa
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12 rue des Maisons Neuves,
La Tranche sur Mer

thierry.chene85@gmail.com 
06 03 57 63 39

VILLA SOLEIL

Période de location : toute l’année 
Tarifs semaine : 945€ à 1430€
Tarifs week-end : 270€ à 340€ (2 nuits min.)

Maison de 86m² à 400m de la plage
2 lits 2 pers. | 4 lits 1 pers.
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n°6 1ère Avenue, La Tranche sur Mer
lavilla.latranchesurmer@orange.fr 

06 18 25 43 77 

M. LAVAUD ROMUALD

Période de location :  avril à octobre 
Tarifs semaine : 750€ à 1050€
Tarifs week-end : 100€ à 150€/nuit
Maison de  90m² à  500m de la plage et des commerces. 
2 lits 2 pers. | 3 lits 1 pers. | 1 convertible

a a a
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21 rue de la Casse de la Saine,
 La Tranche sur mer

villalatranche@mail.com 
00 31 6 460 76 164

VILLA LA TRANCHE

Période de location : avril à octobre 
Tarifs semaine : 1200€ à 1600€
Tarifs week-end : 171€ à 228,60€/nuit
Maison de 140m² à 300m de la plage
2 lits 2 pers. | 3 lits 1 pers.
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Chemin du Petit Gapias, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

LA VILLA DU GAPIAS

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 1750€ à 2200€
Tarifs week-end : 400€ à 600€/nuit
Maison de 150m² à 600m de la plage
4 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers.
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NUITS OCÉANES

Meublés 16 personnes

Impasse des Orchidées, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

VILLA "DES ORCHIDÉES"

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 1250€ à 1839€
Tarifs week-end : 300€ à 500€/nuit
Maison de 130m² à 170m de la plage
1 lits 2 pers. | 6 lits 1 pers.
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NUITS OCÉANES

Avenue Maurice Samson, La Tranche sur Mer
contact@caroline-immobilier.fr

02 51 30 32 70

VILLA ALEKATELE

Période de location : toute l’année  
Tarifs semaine : 4000€ à 5550€
Tarifs week-end : 800€ à 1250€/nuit
Maison de 250m² à 100m de la plage
7 lits 2 pers. | 2 lits 1 pers.
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L’Aunis
Location de salle

Envie d’un séminaire au grand air ? L’Office de Tourisme vous accompagne dans 
l’organisation de vos événements professionnels en bord de mer. Sur une journée 
ou un court séjour, bénéficiez d’un cadre unique et de structures modernes pour 
allier travail et esprit d’équipe !

Au programme, vivez une expérience unique entre découverte, sport et bien-être.
Commencez votre journée par un accueil personnalisé dans une salle avec vue 
sur mer. Selon vos envies, embarquez ensuite pour une activité fédératrice : une 
sortie paddle pour une parenthèse sportive, un jeu d’évasion pour découvrir la 
ville autrement, ou encore un cours de yoga pour un moment de détente et de 
bien-être.
En fin de journée, partagez un moment chaleureux les pieds dans le sable, 
admirez le coucher du soleil autour d’un apéritif et poursuivez la soirée avec un 
bon repas au restaurant.

Votre événement 
professionnel face à l’océan !

Une offre sur mesure selon vos envies

N’hésitez pas et contactez-nous : 
Service offre réceptive
02 51 30 09 46

lucie@latranchesurmer-tourisme.fr

Les prestations étaient de 
qualité et l’équipe ravie !

Merci encore pour cette 
super organisation !

les avis !

D’autres salles sont également disponibles comme 
la Salle des Floralies, nichée au coeur des pins.

En 1988 le Pavillon de l’Aunis est inauguré et de 
nombreux évènements variés y seront organisés. 
L’Aunis, le magnifique complexe d’aujourd’hui a 
été entièrement refait et inauguré en 2017.

En plein centre-ville et bordure de mer, cette 
structure, composée de 7 salles, pouvant 
accueillir de 10 à 500 personnes est idéale pour 
vos événements professionnels et entièrement 
accessible.

ACHETÉ PAR LA COMMUNE EN 1959, L’HÔTEL DE LA PLAGE DEVIENT 
UN CASINO MUNICIPAL.
PAR LA SUITE DES LOGEMENTS, UN LOCAL TECHNIQUE ET UNE 
SALLE DES FÊTES.
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SIXT LOCATION DE VOITUR
154 Bld Joffre 17000  La Rochelle
+33(0)170976111- service@sixt.fr

LOCATIONS DE VOITURE
Car hire / Autovermietung

TAXI ROBIN
12 allée des Cigognes, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 30 44 98 - robintaxi@orange.fr - www.taxirobin.fr

VOYAGES SOULARD
02 51 51 43 52
www.voyages-soulard.com

ALÉOP
09 69 39 14 14
www.aleop.paysdelaloire.fr

TAXI / TRANSPORT

CLERGEAU MENUISERIE
1 rue des grenouilles Bleues, 85360 La Tranche sur Mer
02 44 39 14 27

SECURE ELEC
19 rue du Perthuis Breton, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 56 67 81

L’ORIENTAL SPA (coiffure et esthétique)
3 avenue de l’Atlantique, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 29 42 23

PEINTURE DE L’AUNIS
2 bis rue Sadi Carnot, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 05 48 26

GAUDIN BÂTIMENT
OCEANE COUVERTURE – MENUISERIE CHARPENTE DU PERTUIS
35 rue des Nénuphars, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 30 35 08

ARTISANS
Artisans / Handwerker

CONCIERGERIE OCEANIS
www.conciergerie-oceanis.fr
07 68 09 62 42

WELCOME CONCIERGERIE
welcome.conciergerie@gmail.com
06 18 44 24 57

HOOMY, LOCATION & CONCIERGERIE
www.hoomy.fr
02 55 07 10 10

RICHARD GIRAUD CONCIERGERIE 
PARTENAIRE HOSTNFLY
06 38 64 16 83  - richardgiraud85@gmail.com

SIMEO CONCIERGERIE
www.simeo-conciergerie.com
07 69 37 55 62  -  06 95 30 01 16

CONCIERGERIE
Concierge / Concierge

SPA CÔTE & ZEN
6 rue des Halles, 85360 La Tranche sur Mer
02 44 39 51 82

SPA DE L’HÔTEL LES DUNES
68 avenue Maurice Samson, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 30 32 27

BIEN-ÊTRE ET ESTHÉTIQUE
Well-being and Aesthetics / Wellness und Ästhetik

COIFFEURS
Hairdresser / Friseur

SCP LAURENT ET CÉLINE TEFFAUD NOTAIRES
106 boulevard des Vendéens, La Tranche sur Mer
02 51 30 32 40

NOTAIRE
Notary / Notar

PRO & CIE
4 rue du Maupas, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 27 41 80

BAZARLAND
Zone commerciale les Joncs 85360 La Tranche sur Mer
02 51 28 48 23

VENDÉE MARINE
45 rue du Perthuis Breton, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 30 31 88

ESTHÉTIQUE IMMOBILIER
www.esthetique-immobilier.com
02 51 27 03 93

CRÉDIT MUTUEL
70 rue Victor Hugo, La Tranche sur Mer
02 51 30 32 57

LA CERISE SUR LE DÉCO
4 rue des Halles, 85360 La Tranche sur Mer
06 15 82 85 74

CRISTAL COIFFURE
1 rue Aristide Briand, 85360 La Tranche sur Mer
02 44 39 18 09

COMMERCES
Shops / Geschäfte

ST PLAN
25 bis rue des sports, 85360 La Tranche sur Mer
06 70 29 80 82

ARCHITECTE
Architect / Architekt

GARAGE DE LA GRIÈRE
64 bis bd des Vendéens 85360 La Tranche sur Mer
02 51 30 36 90

GARAGE

INSTITUT DE BEAUTÉ DELPH
29 rue Victor Hugo, 85360 La Tranche sur Mer
02 51 27 73 51

CAP FITNESS & BIEN-ÊTRE
24 rue du Perthuis Breton, 85360 La Tranche sur Mer
02 55 39 01 00

LAVERIE SPEED QUEEN
7 Bld du Maréchal de Lattre de Tassigny, La Tranche sur Mer
02 51 30 77 45

COMMERCES ET ARTISANS
Shops and Craftsmen / Geschäfte und Handwerker
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OSTÉOPATHES / Osteopaths / Chiropraktiker/in

• �Mme GENTREAU Hélène
50 rue des Maisons Neuves, 85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 59 96 73 76 (Sur Rendez-vous)

• �MR DUPREZ Renaud
40 rue du Bottereau, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 34 28 (Sur Rendez-vous)

PSYCHOLOGUE / Psychologue / Psychologue

• �Psychologue Clinicienne, Psychothérapeute, Praticienne EMDR
Marie-Ange Micieli
50 rue des Maisons Neuves, 85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 11 55 42 76

MASSEURS KINÉSITHÉRAPEUTES
Physiotherapists / Physiotherapeut/in

• �M. BOILEAU Bertrand et M. DUPREZ Renaud
40 rue du Bottereau, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 34 28 (Sur Rendez-vous)

• Mme GLOESS Marie-Laure
134 ter boulevard du Maréchal de Lattre de Tassigny,
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 07 66 01 84 46  (Sur Rendez-vous)

• Mme PETRINI Delphine et Mme SCHMITTER Amélie
32 rue des Sables, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 36 52 (Sur Rendez-vous)

MÉDECINS GÉNÉRALISTES 
General Practitioners / Praktische Ärzte/tin

• �Cabinet Médical : 
Dr NGUYEN Thanh Toan
Dr LEFIZELIER Nathalie
Dr ALLARD Hervé
5 rue des Sables, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 27 49 29

• �Dr DERVIN Alexandra
1 bis impasse Francisco Ferrer, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 27 37 84 (Sur Rendez-vous)

• �Dr DUMORA Maurice 
(en période estivale - 7j/7)
40 rue de Verdun, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 47 22 (Sur Rendez-vous de sept. à juin)
Email. maurice.dumora@gmail.com

PÉDICURES PODOLOGUES
Chiropodist / Fusspfleger/in Podologe /in

• �Mme COTEL Caroline
26 avenue Victor Hugo, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 27 37 53 (Sur Rendez-vous sur Doctolib)
Email. carolinecotelpodo@gmail.com

• �M. RIVASSEAU Julien
16 rue du Perthuis Breton, 85360 La Tranche- sur Mer
Port. 06 43 69 37 17 (Sur Rendez-vous)

PHARMACIES / Pharmacies / Apotheken

• �Pharmacie de l’Hôtel de Ville
2 rue de l’Hôtel de Ville,
Centre-ville de La Tranche sur Mer 85360
Tél. 02 51 30 47 51 - Fax.  02 51 30 19 36
Email. pharmacietsm@gmail.com

• �Pharmacie des Tulipes
Centre Commercial des Joncs (Super U)  
Avenue du Général De Gaulle, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 38 98 - Fax. 02 51 27 73 49
Email. pharmaciedestulipes85@orange.fr

VÉTÉRINAIRES / Veterinaries / Tierärzte

• �Cabinet Vétérinaire 
Dr DANARD Maïlys
30 bis Place du Commerce  - La Grière,
85360 La Tranche sur Mer 
Tél. 02 51 56 32 21 (Sur Rendez-vous, urgence 24h/24)
Email. cabinetveterinairedanard@gmail.com

CENTRE TECHNIQUE MUNICIPAL
Municipal Technical Center / Gemeindewerke

4 rue des nénuphars, 85360 La Tranche sur Mer   
Tél. 02 51 30 37 91 (le matin ou jeudi après-midi)
Email. ctm@latranchesurmer.eu  

HÔTEL DE VILLE / Town Hall / Rathaus

Rue de l’Hôtel de Ville, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 37 01 
Email. mairie@latranchesurmer.eu
Web. www.latranchesurmer.fr 

LA POSTE / Post Office / Postamt

35 avenue Victor Hugo, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 3631

ADRESSES UTILES ET SERVICES
Useful adresses / Nützliche Adressen

URGENCES ET SERVICES DE SANTÉ
Emergency and health / Notfall und Gesundheit

CENTRE DE SECOURS (SAPEURS POMPIERS)
Fire fighter / Feuerwehr

Tél. 18 | N° d’Appel Européen : 112

CENTRE DE DIALYSE
Dialysis Center / Dialysezentrum

Salle des tamaris - Rue des Sables - 85360 La Tranche sur Mer
Renseignements et inscriptions :
Tél. 02 28 14 04 99 (mardi, jeudi et samedi)

DENTISTES
Dentists / Zahnärzte

Dr FETIVEAU Sandra & Dr ROUHAUD Willy
36 rue Victor Hugo, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 97 01 52 (sur rendez-vous)
Email. cabinetdentairelatranche@gmail.com

CABINETS DE SOINS (INFIRMIÈRES LIBÉRALES)
Nurses / Krankenschwestern

• �Cabinet de soins Mme GERVAIS Cécile et
Mr GREAUD Sébastien
34 bis rue de Verdun  - La Grière Plage,  
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 27 41 74 (Sans Rendez-vous)

• �Mme GUIET BOIRIVEAU Anne
• �Mme PALLARD Elodie
73 rue Ernest Renan, 85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 84 77 72 49 - 02 51 30 32 08

GENDARMERIE NATIONALE
Police Station / Polizei

Tél. 17 | Tél. 02 51 30 30 11 

PHARMACIE DE GARDE
Emergency pharmacy / Apothekennotdienst

Tél. 3237 (0.35€/min)

POLICE MUNICIPALE ET OBJETS PERDUS
Municipal Police and lost property

Stadtpolizei und Fundsachen

6 rue du Maupas, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 55 86 00 10

POSTES DE SURVEILLANCE DES PLAGES
First Aid Post / Erste-Hilfe - Stationen

Poste central : 
Tél. 02 51 30 30 01 | Port. 06 24 57 84 67
En fonction des horaires d’ouverture
Open in summer. Im Sommer geöffnet

SAMU
Emergency Medical Service / Rettungsdienst

Tél. 15

PERMANENCE DE SOINS EN VENDÉE : 
nuits weekends et jours fériés
Emergency medical Services: 

nights, weekends and public holidays
Ärztlicher Notdienst: 

nachts, an Wochenenden und Feiertagen

Tél. 116 117 

Xlabs
Chemin du Vasais de Millet,
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 28 14 25 25

LABORATOIRES D'ANALYSES BIOLOGIQUES
Laboraty of biological analysis

Untersuchungslabor

• �85000 La Roche sur Yon (40 km)
- �CHD  - Les Oudairies
Tél. 02 51 44 61 61
- �Clinique Saint Charles  - 11 bd René Levesque
Tél. 02 51 44 44 44

• �85400 Luçon (35 km)
�CHD  - 41 rue Henry Renaud
Tél. 02 51 28 33 33

• �85100 Les Sables d’Olonne (38 km)
Rue Jacques Monod  - Alexander Fleming
- Clinique Porte Océane
Tél. 02 51 21 15 15
- Centre Hospitalier Côte de Lumière
Tél. 02 51 21 85 85

HÔPITAUX - CLINIQUES
Hospitals / Krankenhäuser

94 95
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Par train
By train - Mit dem Zug

Gares de proximité / Next railway / Bahnhöfe in der Nähe : 
La Roche sur Yon (40 km), les Sables d’Olonne (38 km) TGV, Luçon (35 km) et La Rochelle (60 km)

Information, réservation, billets / Information and ticket reservations / Auskünfte und 
Ticketreservierungen : 
Tél. 3635  www.sncf.com

Service bagages / Luggage service / Gepäckservice :
3635 dites « bagages »  / Say « bagages » / Sagen Sie  « bagages »

Par avion
By plane - Per Luftpost

Aéroport de Nantes-Atlantique (100 km) 
Tél. 02 40 84 80 00 
www.nantes.aeroport.fr 

Aéroport La Rochelle - Ile de Ré (60 km) 
Tél. 05 46 42 30 26  
www.larochelle.aeroport.fr

Aérodrome de La Tranche sur Mer  
(privé – private - privat) 
Tél. 02 51 27 70 40 - www.aclatranchesurmer.fr 

Aérodrome Les Ajoncs La Roche sur Yon (53 km) 
Tél. 02 51 37 46 03

Luçon - Chasnais Aérodrome (28 km) 
Tél. 02 51 97 77 31

Par car
By bus - Per Bus

Sovetours / Aléop
Gare routière de La Roche sur Yon (40 km)
Tél. 02 51 62 18 23 - www.sovetours.fr
Ligne 550 (Les Sables d’Olonne - Luçon)
Ligne 555 (La Roche sur Yon)

Par taxi
By taxi - Mit dem Taxi

Taxi Robin
Tél. 06 86 44 08 95
www.taxirobin.fr

aaa Classement

Commerce alimentaire
Food shop
Nahrungsmittelhandel

Location à l'année
Yearly renting
Ganzjähr. Vermietung

Location saisonnière
Seasonal renting
Saisonvermietung

Animations
Animations
Animationen

Aire de jeux
Playground
Spielpatz

Club enfants / club ados
Children club / Teenager club
Club für Kinder / Jugendliche

Langue parlée
Spoken languages
Sprachen

Lave-linge / Laverie
Washing machine / Laundromat
Waschmaschine / Wäscherei

Lave-vaisselle
Disk washer
Geschirrspülmaschine

Location vélo
Bike rental
Fahrradverleih

Télévision
Television
Fernsehen

Location / prêt équipement bébé
Rent / loan baby equipment
Mieten / Babyausstattung zum leihen

Espace bien-être
Wellness area
Wellness Bereich

Salle de sports
Sports room
Sporthalle

Petit déjeuner
Breakfast
Frühstück

Terrain multisports
Sports ground
Sportplatz

Ping-pong
Table tennis
Tischtennis

Jardin / terrasse
Garden / Terrace
Garten/ Terrasse

Parking
Parking
Parkplatz

Garage
Garage
Garage

Carte bancaire
Credit card
Kreditkarte

Chèques vacances
Holiday cheques
Ferienschecks

Transaction
Transaction
Verkauf

Animaux acceptés
Pets allowed
Tiere werden akzeptiert

Piscine extérieure
Outside swimming pool
Außenschwimmbad

Piscine extérieure chauffée
Outside swimming pool heated
Beheiztes Außenschwimmbad

Piscine couverte
Covered swimming pool
Hallenschwimmbad

Piscine couverte chauffée
Heated and covered swimming pool
Beheiztes Hallenschwimmbad

Toboggan aquatique
Water slide
Wasserrutschbahn

Pataugeoire
Padding pool
Planschbecken

Snack
Snack
Imbiss

Restaurant
Restaurant
Restaurant

Barbecue
Barbecue
Holzkohlengrill

Climatisation
Air conditioning
Klimatisierung

Wifi
Wifi
Wlan

Aire de services pour camping-car
Motorhome service area
Wohnmobilstellplatz mit Service

Camping-car accepté
Motorhome accepted
Wohnmobil akzeptiert

Chauffage
Heating
Heizung

Gîtes de France 

Accueil Vélo

Billetterie en vente à l’Office de Tourisme
Tickets on sale at the Tourist Office
Kartenverkauf im Tourismusbüro

Vacaf

Famille Plus

Tourisme Handicap

Qualité Tourisme

Clé Vacances 

Clé Verte

Réseaux sociaux
Social networks
Soziale Netzwerke

La Vélodyssée

Welcome en Vendée

Le Toutourisme

Ticket Restaurant

BILLETTERIE

 Ré
servation 

 à l’Office de Tourisme 

Group à vélo

Label Camping animé

LÉGENDE
Key / Legende

ANCV Connect
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À l’Office de Tourisme, vous serez accueillis avec convivialité 
et enthousiasme pour préparer vos vacances et les placer 
sous le signe de la bonne humeur.

Office de Tourisme
Tourist Office - Tourist Information

1A Rue Jules Ferry, 85360 LA TRANCHE SUR MER

Tél. 00 33 (0)2 51 30 33 96
contact@latranchesurmer-tourisme.fr

www.latranchesurmer-tourisme.fr

Horaires de l'Office de Tourisme 2026
Novembre à mars :
Du lundi au samedi de 9h à 13h (et de 15h à 17h 
pendant les vacances scolaires).

Fermé les dimanches et jours fériés.

Avril à Juin et Septembre jusqu’à la fin des 
Vacances d’Automne :
Du lundi au samedi de 10h à 13h et de 15h à 18h.
Jours fériés de 10h à 13h, sauf le 1er Novembre

Fermé les dimanches.

Juillet et Août :
Du lundi au dimanche et les jours fériés de 10h à 13h 

et de 15h à 19h.

November to March : 
Monday to Saturday, 9am to 1pm (and 3pm to 5pm 
during school holidays). 

Closed on Sundays and Public holidays.
 
April to June and September until the end of 
the school autumn holidays :        
Monday to Saturday, 10am to 1pm and 3pm to 6pm. 
Public holidays from 10am to 1pm, except on 1st 
November.
Closed on Sundays.  

July and August :
Monday to Sunday and public holidays from 10am to 
1pm and from 3pm to 7pm.

November bis März :
Montag bis Samstag von 9:00 bis 13:00 Uhr (und von 
15:00 bis 17:00 Uhr während der Schulferien).

Sonn- und Feiertage geschlossen.

April bis Juni und September bis zum Ende 
der Herbstferien:
Montag bis Samstag von 10:00 bis 13:00 Uhr und von 
15:00 bis 18:00 Uhr. 
An Feiertagen von 10:00 bis 13:00 Uhr, außer am 1. 
November.

Sonntags geschlossen.

Juli, August : 
Montag bis Sonntag und Feiertage von 10:00 bis 
13:00 Uhr und von 15:00 bis 19:00 Uhr.

Rendez-vous
à l 'Of f ice  de Tour isme

Catégorie I

Questionnaire de satisfaction
Survey - Fragebogen

Avez-vous séjourné à La Tranche sur Mer ?
Nous vous invitons à remplir notre questionnaire 
de satisfaction.

Have you stayed at La Tranche sur Mer ?
We invite you to complete our survey.

Haben Sie einen Aufenthalt in La 
Tranche sur Mer verbracht ? Wir 
laden Sie ein, unseren Fragebogen 
zur Zufriedenheit auszufüllen.


